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CONHECIMENTOS BASICOS
1. Introdugéo

Obrigado por escolher o Telemével Digital GSM/GPRIC S680
comTV.

Através da leitura deste manual de utilizag8o,rdica conhecer
todas as fungbes do telemével e ira aprender &aitd de forma
simples.

O telemovel ZTC S680 com TV foi concebido parawgiizado na
rede GSM/GPRS. Para além das funcBes bésicas deadhatambém
dispbe de escrita inteligente, contactos nome-carté4 toques
polifénicos, Reldgio, Alarme, Camara, Leitor de més Gravador de
video, Leitor de video, Cartdo MicroSD, E-book, ¥aigiio, Calculadora,
Funcéo de Ligar/Desligar automatico, Lembrete, RERPS e MMS,
etc, tudo para uma utilizagdo pratica tanto a npreffissional como
pessoal. A interface personalizada e varias functiegrem diferentes
requisitos. Este telemével com ecrd a cores es&papmdo para
tecnologia GSM e recebeu certificacdo de instiesc@strangeiras
autorizadas.

A nossa empresa reserva-se o direito de efectiaragbes a
quaisquer conteldos presentes neste manual deadtli sem aviso
publico prévio.

2. Para sua seguranca

. Se perder o seu telemdvel ou se este for roubatwjrie
de imediato a sua operadora para desactivar aagélo do
telemével e do cartdo SIM, de modo a evitar quensej
efectuadas chamadas néo autorizadas.

. Ao contactar a sua operadora, informe-a do nunidiol |
do seu telemdvel (impresso na etiqueta que se gacoa
parte posterior do telemével. O nimero fica visiapbs
remover a bateria). Copie e guarde o nimero IME& pa
uma utilizacao futura.

] Para evitar que o0 seu telemével seja utilizado
indevidamente, é aconselhavel que:

- Configure o nimero PIN do cartdo SIM e nédo o reeele
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outras pessoas.
N&o deixe o seu telemével em locais publicos.

3. Precaugdes e recomendacgdes
Antes de utilizar o telemovel, leia cuidadosamemstas
recomendacdes para que o possa utilizar de modoosegorrecto.

3.1

Recomendacdes comuns
Desligue o seu telemével quando ndo for permiticeua
utilizagdo, como num avido, hospital, etc. O teleahd
afectard o funcionamento normal de dispositivos
electrénicos e instrumentos médicos. Desta fornmapca
as regulamentacdes aplicaveis quando utilizareoni@vel.
Se conduzir, utilize o auricular, por motivos dgwanca;
excepto em caso de emergéncia, pare sempre dezoondu
para realizar uma conversa telefénica (consulegislacao
do pais)
N&o ligue o telemovel quando se encontrar proximama
fabrica de produtos quimicos, bomba de gasolinauttos
objectos explosivos
Coloque o telemével em locais fora do alcance dacas,
para que nédo seja utilizado como um brinquedopssam
magoar.
Utilize apenas a bateria e carregador originaistra3u
produtos podem provocar uma fuga na bateria,
sobreaquecimento, exploséo ou incéndio.
Né&o utilize o telemével num local onde o sinal dego,
nem o exponha a um dispositivo electrénico de eleva
precisdo. A onda electronica sem fios pode intieréem o
funcionamento do dispositivo electrénico.
N&o sujeite o telemével a impactos, vibracdes, peatire
com violéncia, pois pode provocar uma avaria oéndeo.
N&do coloque a bateria, telemével e carregador num
microondas nem no interior de dispositivos de pdttncia
gue possam provocar danos no circuito, um incémdio,
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N&o cologue o telemével proximo de gas inflamavel o
combustivel, caso contrario pode provocar uma avaui
um incéndio.

N&o sujeite o telemével a temperaturas elevadasjdade
elevada, nem o exponha ao p6, pois tal pode provwona
avaria.

N&o coloque o telemdvel numa mesa inclinada owvest
onde possa escorregar da mesa e provocar danoma@u u
avaria.

Recomendages sobre a utilizagéo do telemével
Nunca abra a caixa do telemével nem o desmonte. Uma
desmontagem efectuada de modo n&o profissional pode
danificar o corpo do telemoével.
Nao pressione o LCD nem bata com ele em objectus, p
pode partir o LCD e provocar uma fuga dos cristais
liquidos. Se os cristais liquidos entrarem em @iataom
os olhos, podem provocar cegueira. Se isso acantage
imediatamente os olhos com &agua limpa (nédo esfregue
olhos) e consulte imediatamente o seu médico.
Em circunstancias muito raras, quando utilizarlenével
em certos tipos de carros, os dispositivos eletodndo
carro poderdo ser afectados. Nesses casos, p@sraed
seguranga, nao utilize o telemével.
Evite utilizar o telemével se conduzir. Nao coloqae
telemoével sobre o airbag de seguranga ou noutal the
possa ser atingido pelo airbag accionado, de moelatar
que o telemoével seja sujeito a um forte impacterét do
airbag accionado, podendo provocar ferimentos grave
Nao utilize objectos afiados, como agulhas, umatgae
caneta, etc para premir as teclas. Pode danificar o
telemovel.
Se a antena partir, ndo utilize o telemével, poaislep
provocar ferimentos.
N&o coloque o telemével proximo de cartdes magogtic
8



uma vez que a onda de radiagdo pode danificar as
informagdes dos cartdes, como disquetes, cartdestdio,

etc.

Afaste pecas metdlicas pequenas, como pioneses, do
receptor do telemével. Quando um altifalante estiae
funcionar, o seu efeito magnético atrairhd esse tigo
hardware, o que poderd provocar ferimentos ou daoos
telemovel.

Evite deixar humedecer o telemével. A 4gua ou sutro
liquidos podera provocar um sobreaquecimento, figa
corrente e avarias.

Como podem ser provocadas interferéncias quando o
telemével se encontrar préximo de dispositivos
electronicos, mantenha-o afastado desses dispositiv
como um televisor, radio, etc. Nunca coloque o
telemével préximo de um cartdo de crédito ou de um
campo magnético.

Recomendacdes sobre a utiliza¢éo da bateria
Nao elimine a bateria no fogo, caso contrario péader
provocar um incéndio ou fissuras na bateria.
Quando instalar a bateria, ndo a force demasiaaleg c
contrario, pode provocar uma fuga, sobreaquecimento
fissuras ou um incéndio.
Nao utilize objectos como um fio eléctrico, uma
agulha, etc. para efectuar um curto-circuito, nem
introduza a bateria com objectos como um colar, etc
Caso contrario, pode provocar uma fuga do liquido,
sobreaquecimento, fissuras ou um incéndio.
Nao solde a ponta de pdlo da bateria; caso cootrari
pode provocar uma fuga do liquido, um
sobreaquecimento, fissuras ou um incéndio.
Se o liquido da bateria entrar em contacto com os
olhos, pode provocar cegueira. Nesse caso, nao
esfregue os olhos com os dedos, lave-os apenas com
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agua limpa e consulte imediatamente um médico.
N&o desmonte nem volte a montar a bateria, poig pod
provocar uma fuga do liquido da bateria, um
sobreaquecimento, fissuras ou um incéndio.
Nao coloque a bateria nem a utilize préximo de fogo
um aquecedor ou outros locais sujeitos a tempeaatur
elevadas. Caso contrario, pode provocar uma fuga do
liquido, um sobreaquecimento, fissuras ou um
incéndio.
Pare de utilizar a bateria e utilize uma nova quand
ocorrerem anomalias como uma subida da temperatura,
mudanga de cor ou deformacdo durante a utilizagao,
carregamento ou a sua conservagao.
Se o liquido da bateria for derramado sobre a pele
vestuario, pode provocar queimaduras. Lave
imediatamente o liquido com &gua. Se necessario,
consulte um médico.
Se a fuga da bateria provocar um odor esquisittirere
imediatamente a bateria.
Nao humedeca a bateria, caso contrario pode provoca
um sobreaquecimento, fumo e eroséo da bateria.
Elimine a bateria esgotada nao juntamente com lixo
indiferenciado mas sim de acordo com as
regulamentacdes aplicaveis em termos ambientais.
Nao utilize nem coloque a bateria em locais sug#o
incidéncia directa de raios solares. Pode provocaa
fuga do liquido da bateria e sobreaquecimento,
reduzindo o seu desempenho e encurtando a vida util
da bateria.
Nao carregue o telemével de modo continuo durante
mais de 24 horas.
Coloque a bateria num local fresco, ndo exposto a
incidéncia directa de raios solares e com boa
ventilagao.
A vida util da bateria do telemével é limitada. A
10



duracdo da sua vida til diminuird gradualmentesap6
carregamentos frequentes. Se a bateria tiver sido
carregada varias vezes e ndo possuir carga, isso
significa que a bateria atingiu o limite da suaaviatil

e que a deve substituir por uma bateria nova.

Recomendacdes sobre a utilizagéo do carregador
N&o desmonte nem volte a montar o carregador, pois
pode provocar ferimentos, um choque eléctrico, um
incéndio e danos no carregador.
Pode utitilizar 110V ou 220V de corrente alterna.
Outras voltagens podem provocar fugas eléctricas,
incéndio e danos no telemével e no carregador.
Nao sujeite o carregador a curto-circuito, caso
contrario podera provocar um choque eléctrico, fteno
danos no carregador.
Nao utilize o carregador quando o cabo de alimeéidacg
estiver estragado, pois pode provocar um choque
eléctrico ou um incéndio.
Limpe regularmente o p6 da tomada CA.
Nao coloque recipientes de agua junto ao carregador
para evitar que a agua salpique para o carregador,
provocando um sobreaquecimento, fuga de corrente ou
uma avaria.
Se o carregador entrar em contacto com agua ow outr
liquido, retire imediatamente o carregador da toaad
de CA, para evitar um sobreaquecimento, choque
eléctrico, um incéndio ou uma avaria do carregador.
Nao utilize o carregador em locais quentes ou
himidos, como uma casa de banho, etc. Caso
contrario, pode provocar um choque eléctrico, um
incéndio e danos no carregador.
N&o toque no carregador, no cabo de alimentacém, ne
na tomada CA com as mdos molhadas. Caso contrario,
pode provocar um choque eléctrico.
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3.5

N&o coloque objectos pesados sobre o cabo de
alimentacdo ou tente mudar de linha; pode provocar
um choque eléctrico ou incéndio.

Retire a ficha da tomada antes de limpar o dispasit

Ao retirar a ficha, segure no carregador e ndo atwo¢
caso contrario, pode provocar um choque eléctrico o
incéndio.

Ndo carregue o telemdvel nos seguintes locais: de
exposicao directa aos raios solares, hiumidos egmes ou
sujeitos a vibragGes (pois podem provocar uma a@yari
proximos de televisores, radios ou outros aparelhos
eléctricos (pois pode afectar a imagem e o someslest
aparelhos).

Limpeza e manutengéo

O telemével, a bateria e o carregador NAO s&o #apde
agua. Nao os utilize em locais com elevado grau de
humidade, como uma casa de banho, etc.

Utilize um pano macio e seco para limpar o telehéae
bateria e o carregador.

N&o utilize &lcool, diluentes, benzina ou outraigéb para
limpar o seu telemdvel.

Uma tomada com p6 pode provocar mau contacto ou uma
fuga de corrente. Limpe regularmente a tomada.

ANTES DE UTILIZAR

Instru¢des sobre o teclado

Tecla esquerda/direita: No modo de edicdo, prima a tecla
esquerda/direita para mover o cursor para a esquerda e para a
direita; no modo de espera, prima a texdguerda/direita para
entrar no menu relevante; no modo de camara , pantecla
esquerda/direita para obt€@ompensacdo de Exposicd@om
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parametros entre -4-+4; em alguns submenus, printacla
direita para abrir o menu seleccionado e printada esquerda
para regressar a0 menu anterior.

Tecla paracima/para baixa No modo de edicéo, prima a
tecla paracima/para baixo para mover o cursor para cima e para
baixo; no modo de espera, prima a tecla para canafpaixo para
seleccionar anenu deskrelevante;

Tecla de funcdo esquerdaExecute a funcéo indicada no
canto inferior esquerdo do ecra.

Tecla de fungéo direita: Execute a funcdo indicada no
canto inferior direito do ecra.

Tecla de marcagdo: Para efectuar ou atender uma
chamada. No modo de espera, visualize 0s nimencadues.

Tecla terminar: Para terminar ou rejeitar uma chamada.
Noutras condigfes, prima esta tecla para regressanodo de
espera.

Tecla numérica: Prima as teclas numéricas 0-9 para
introduzir numeros e caracteres. ApOs entrar no umen
correspondente, seleccione a opcdo de menu prétense a
funcdo de marcacéo rapida estiver activada, prinadgger tecla
das teclas numéricas 2-9 para marcar o numero lééorte
predefinido para marcagéo rapida (estes nUmertsiefene terdo
de estar guardados na lista telefénica).

Tecla *: Em diferentes estados de menus de fungdo, com
esta funcéo, é possivel ter acesso a func¢desmiiésre

Tecla #: Em diferentes estados de menus de fungdo, com
esta funcéo, é possivel ter acesso a fun¢desmtiéste
Tecla central: A fungdo daTecla Central é a mesmala tecla de
funcdo esquerda No modo de espera, prima a Tecla central para
entrar no menu QQ.

Aviso: Neste manual do utilizador, premir de formarapida significa
que deve tirar o dedo logo apés premir a tecla. Pnéir continuamente
significa que deve premir a tecla durante, pelo meass, 2 segundos.
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2. Bateria

Inicialmente, a bateria foi carregada a 50% da cmacidade
total. Apés abrir a embalagem, podera utilizar iiaanente o telemével.
Nas primeiras trés vezes, carregue a bateria degeiseste estar
totalmente descarregada. Desta forma, a capacii#abateria podera ser
totalmente aproveitada.

21 Remocao e instalacdo da bateria
Retire a bateria de acordo com os passos seguintes:
Ll Abra a tampa traseira do telemével.
Ll Levante a parte superior da bateria e retire-adaura.

Adverténcia: Antes de retirar a bateria, desligue delemével; nunca
retire directamente a bateria com o telemoével ligaal ou
com o telemével ligado a corrente; caso contrari@ cartdo
SIM e o telemdvel poderéo ficar danificados.

Coloque a bateria de acordo com os paggpsntes:

= Alinhe o contacto metdlico da bateria com o comtact
metdlico da ranhura da bateria e cologue a batesia
ranhura.

- Pressione a bateria até esta estar completamecdixata
na ranhura.

2.2 Carregar a bateria

= Introduza a ficha do carregador na tomada do caaliegdo
telemovel.

= Ligue o carregador a corrente.

. Neste momento, a barra do indicador de baterizaddt no
canto superior direito do ecrd, comeca a moveiSge0
telemével estiver desligado quando carregar a ibater
surgird a indicacdo no ecrd “"a carregar bateri@'. oS
telemével for utilizado em excesso com pouca batexd
carregar, o indicador de bateria podera demoras teaipo
a surgir no ecra.
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Aviso:

Se o telemdvel for utilizado em excesso com alisgi
insuficiente, a bateria tera pouca voltagem. Nesto, o
telemoével entrard em modo de bloqueio de baixagekn,
ndo podendo ser ligado normalmente. Se o telenfavel
carregado nesse momento, entrara num processoéde pr
carregamento e necessitarq de algum tempo (no maxim
mais de 10 minutos) para ser ligado apés a voltagam
bateria atingir o valor necessario.

No modo ligado, quando o indicador de alimenta¢do n
zona de icones do ecrd indicar carga total e ndcapi
significa que a bateria esta totalmente carreg&@ta.a
bateria for carregada com o telemdvel desligadando a
bateria estiver totalmente carregada, surgird n@ ec
indicacdo “carregamento concluido". Geralmente, o
carregamento necessita de mais de 4,5 horas (é
recomendavel que carregue a bateria durante 14 inas
trés primeiras vezes, de forma a prolongar o peridel
duracdo da mesma). Durante o carregamento, é nqueal

a bateria, o telemovel e o carregador figuem gsente
Desligue o carregador da tomada CA ap6s o carregam
da bateria.

Coloque o carregador num local cuja temperaturae var
entre os 5 e os 40° C e com boa ventilagdo. Utitize
carregador fornecido pelo fabricante. A utilizagd® um
carregador ndo autorizado poderd provocar algum dip
perigo. Para além disso, ndo esta em conformidadea
clausula de aceitagdo e manutencgéo.
Se o telemével desligar automaticamente ou se ra loiar
indicador mostrar que a alimentacdo estd muitoafrac
carregue o seu telemovel. Se existir alguma aliagéiat CA
por perto.
N&o introduza o cabo de carregamento e o cabo USB a
15



mesmo tempo na tomada do telemdvel; caso contrdrio,
cabo USB néo conseguira transmitir dados.

3. Ligar & rede
3.1 Cartdo SIM

Introduza o cartdo SIM vélido antes de utilizaretemével. O
cartdo SIM é o acesso a rede GSM digital.

Todas as informacdes relativas a ligagdo a redel@stos seus
registos de chamadas ficardo guardados no cartdo @¢ nomes, os
nimeros de telefone e as mensagens guardadas ehideec também
ficardo no cartdo SIM. Podera retirar o cartédo $ivla o colocar num
outro telemével GSM (0o novo telemével GSM ird acede
automaticamente as informacdes do cartdo SIM).

De forma a evitar perdas ou danos nas informac@asigdas no
cartdo, ndo toque na superficie metélica e mantentertdo SIM num
local seguro, afastado de elementos eléctricos gnétiaos. Se o cartdo
SIM se estragar, ndo sera possivel aceder a relle GS

Aviso: Certifiqgue-se de que desliga o telemével ad de retirar o
cartdo SIM. E estritamente proibido introduzir ou retirar o cartdo
SIM com o telemével ligado.
3.2 Introduzir e retirar o cartdo SIM
Como o contacto metalico do cartdo SIM pode soéreanhdes
com facilidade, é fundamental que o retire com axlid
= Coloque o cartdo SIM no suporte.
= O telemével ZTC S680 disponibiliza a funcdo de mono
chamada, modo de espera duplo e SIM duo, sendévebss
utilizar dois cartdes SIM e alternar livrementerestmbos.

3.3 Introduzir e retirar o Cartdo de Memoria
Coloque o cartdo de meméria no respectivo suporte.
Quando for necessério retirar o cartdio de memduige-0
directamente.
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34 Ligar/desligar o telemével

Ligue ou desligue o telemével premindo continuamemttecla
gue se encontra no canto superior direito, poraao ecrd

Se ligar o telemével sem o cartdo SIM, o telemdééekolicitar a
colocagdo do mesmo. Ap6s a colocagdo do cartdo &ltdlemovel ira
verificar automaticamente a validade do cartdo SIM.

Em seguida, irdo surgir 0s seguintes avisos na ecra

Introdugdo da palavra passe do telemével Caso tenha

definido a palavra-passe.

Introdugdo do PIN - Caso tenha definido a palavra-passe do

cartdo SIM.

Texto de saudagée Caso tenha definido um texto de saudagéo e

esta funcéo esteja activada.

Busca de rede O telemoével ir4 efectuar uma busca de rede até a

rede ficar disponivel.

35 Desbloquear o telemoével
De forma a evitar a utilizagao ilegal do telemoéyeddera definir

uma palavra-passe para o seu telemével. Se aetstaropgdo, sempre
que introduzir o codigo PIN (caso tenha definidoddigo PIN), terd de
introduzir a palavra-passe do telemovel para qumssa desbloquear.
Desta forma, podera efectuar ou receber chamadade Bpagar a
palavra-passe do telemével. Neste caso, o telenfiteéebem proteccéo
quanto a utilizagdes ilegais.

=  Prima continuamente a tecla Ligar/Desligar pararlig
telemovel,

- Introduza a palavra-passe do telemdvel e utilizeci de
funcéo direita para apagar a introducdo erradengPai tecla
de funcdo esquerda para confirmar. Por exemploa se
palavra-passe do telemdvel estiver definida par@000
devera introduzir correctamente os nime@o8:0 0.

= Caso se esquega da palavra-passe do telemoéveldeerd
entrar em contacto com o distribuidor ou agenter&asdo
para desbloquear o seu telemével.

Nota: A palavra-passe inicial deste telemével é 000
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3.6 Desbloquear o cartdo SIM
De forma a evitar a utilizacéo ilegal do cartdo Séutilizado um

cadigo PIN (nimero de identificacdo pessoal) pacdeger o seu cartdo
SIM. Se seleccionar esta opgédo, devera introduzidddigo PIN sempre
que ligar o telemovel. Ap6s a introducdo do cédigaartdo SIM fica
desbloqueado e podera efectuar e receber chanfadaslizador pode
cancelar esta opgao. Neste caso, o cartdo SIMicgiprbtegido.

Prima continuamente a tecla Ligar/Desligar pararlig

telemovel;

- Introduza o cédigo PIN e apague a introdugdo ercadaa
tecla de funcéo direita. Prima a tecla de funciuesia
para confirmar. Por exemplo, se o cédigo PIN définfior
1234, o cédigo devera ser introduzido da seguined: 1
234

- Se a palavra-passe néo for introduzida correctanenseu
cartdo SIM ficard bloqueado. O telemoével ird stdicio
codigo PUK; caso ndo saiba qual é, ndo introduza um
codigo de forma aleatéria. A melhor forma de resolg
problema seré enviar o cartdo SIM & operadoradie re

Aviso: A operadora de rede possui um cédigo PIN pado (4 a

8 palavras) definido para si; altere-o para a suagavra-passe pessoal
logo ap6s a aquisicdo do telemdvel. Para obter maisformagdes,
consulte as DefinigcBes de Seguranca.

3.7 Ligar & rede

Depois de desbloquear o cartdo SIM, o telemdvelefextuar
automaticamente uma busca para encontrar a reuendiel (a busca da
rede surgirda no ecrd). Assim que a ligacao forbettaida, o nome da
operadora de rede surgira na parte central do BlgSse momento, o
telemével estd em modo de espera. Podera efectaaeleer chamadas e
também podera realizar as seguintes operacdes:

O telemével ZTC S680 suporta o servico GPRS. Seaua s
operadora de rede activar o servico GPRS e o demdeel estiver
dentro da area de servico da rede GPRS, podergarava rede WAP.
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Aviso: Se surgir a expressdo "Apenas emergéncia" necrd, significa
que estd fora do alcance da rede. No entanto, poderefectuar
chamadas de emergéncia dependendo da for¢a do sinal

GUIA DE UTILIZACAO RAPIDA

1. Efectuar uma chamada

Depois de surgir no ecra o logétipo da operadoreede, podera
efectuar ou receber chamadas. As barras de singldas no canto
superior esquerdo do ecra indicam a for¢a do ¢maldicacdo de quatro
barras de sinal significa que o sinal esta forte).

A qualidade de conversagédo depende bastante dé&rexss de
barreiras. Desta forma, se se movimentar dentronda pequena area
durante a chamada, a qualidade de conversacasugeraor.

No modo de espera, podera introduzir o nimero tkfotee
premindo as teclas numéricas; prima a tecla deéafurdireita para
eliminar a introducdo errada; clique em "Apagar" quima
continuamente a tecla de funcéo direita para eéimiodos os nimeros
introduzidos; prima a tecla de funcéo esquerda gaaadar o nimero no
cartdo SIM ou no telemével; prima a tecla de mafoagara iniciar a
marcag&o. Quando a pessoa a quem ligou atendensdh, surgirdo no
ecrd informagbes relativas ao estado de conversagaso pretenda
introduzir nimeros durante a chamada, prima dineetde as teclas
numéricas.

11 Efectuar chamadas nacionais
Utilize as teclas numéricas para introduzir o niovee telefone e,
em seguida, prima a tecla de Marcacéo para efeatdaamada. Tecla de
marcagao 1 para o cartdo SIM 1; tecla de marcag@oa?o cartdo SIM 2.
- Marque o nimero de telefone nacional da seguimteao
Cadigo da area - Numero de telefone - Tecla Marcar
1.2 Marcar extenséo telefénica de linha fixa
Algumas extensoes telefénicas s6 podem ser acedidass da
central telefénica. Neste caso, tera de marcarremepo lugar o niUmero
da central telefénica e premir continuamente aat&@dté surgir um "P"
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(Pausa) no ecré e, em seguida, marcar o nimencetzséo.
- Marque a extensdo telefénica de linha fixa da segui
forma
Codigo da area Numero da central telefénica P Nanua
extenséo Tecla de marcagdo
Algumas extensdes telefénicas s6 podem ser acedidass da
central telefénica. Neste caso, terd de marcar,peémeiro lugar, o
numero da central telefénica e premir continuamentecla * até surgir
um "E" (Espera) no ecrd e, em seguida, marcar @raida extensao.
] Marque a extenséo do telefone fixo do seguinte modo
Cadigo da area Numero da central telefénica E Nardarextensao
Tecla de marcagéo

1.3 Efectuar chamadas internacionais
Caso pretenda efectuar uma chamada internaciopama
continuamente a tecla * até surgir no ecrd o poefile marcagdo
internacional "+". Desta forma, podera efectuar urohamada
internacional de qualquer pais sem ter de saber &ua prefixo de
marcagéo (por exemplo, 33 representa Franga).
= Marque o numero de telefone nacional da seguimtean
"+" Indicativo do pais Namero de telefone complétala
de marcacao
Depois de introduzir o prefixo, tera de introduzimdicativo do
pais e o nimero de telefone completo. Podera imtiod indicativo do
pais de acordo com a pratica comum, ou seja, 49 @ademanha, 44
para a Gra-Bretanha, 46 para a Suécia, etc.
N&o é necessario introduzir 0 antes do indicatavaidade.
Por exemplo, se pretender ligar para a linha distéesia directa a
partir de um outro pais, devera fazé-lo da segdantea: +86 21 114

1.4 Efectuar chamadas a partir da lista de registale
chamadas
Todos as chamadas efectuadas ou recebidas ficagdidaglas numa
lista no seu telemdvel. As Ultimas chamadas efdemiae recebidas
estardo no topo da lista. Todos os nimeros seedsifitados em trés
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tipos: 0s nimeros marcados, as chamadas recebiaastamadas ndo
atendidas. O telemével fornece todos os itensioglados com registos
de chamadas. Quando a lista de registos de chanfiedasheia, os
numeros antigos serdo eliminados automaticamente.
- Para visualizar o registo de chamadas, prima a tdel
marcagao correspondente ao cartdo SIM 1 ou 2.
= Assim que a lista surgir, podera premir a teclafudeéo
esquerda para aceder as informacdes detalhadasisEp
entrar em Opcgdes, prima a tecla de funcdo esqueunda
guarde o numero seleccionado.
2. Chamadas de emergéncia
Se o seu telemével estiver dentro do alcance da (emhfirme
verificando a barra de sinal situada no canto sopesquerdo do ecra),
podera efectuar chamadas de emergéncia. Se a etzaora de rede ndo
disponibilizar o servico de roaming nesta éarea,gisura palavra
Emergéncia no ecra. Isto significa que s6 podeegtedr este tipo de
chamada. Se o seu telemdvel tiver cobertura da maera efectuar
chamadas de emergéncia mesmo sem o cartdo SIM.

3. Atender chamadas

Podera atender chamadas de vérias formas. Mo de
Atendimento, se escolheAtender com qualquer Teclg excepto decla
terminar, atecla de funcéo direitae Recusar no ecrd tactil, podera
atender uma chamada com qualquer tecla. Se o kBuristiver ligado,
podera utilizar a tecla do auricular para atendehamada. Se nédo for
possivel premir a tecla, podera definir o atendbméutomaético e ter o
seu auricular ligado. 5 segundos apés o toque lnagdo, a chamada
serd atendida automaticamente.

4. Terminar uma chamada

Quando existe uma chamada para ser atendida, pagjeita-la
premindo a tecla Terminar ou a tecla de funcaatdire

Durante a chamada, podera termina-la premindola Tecminar.
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5. Menu de chamadas

No modo de chamada, primdezla de funcao esquerdpara entrar
nas opgbes de chamada ou priméeela de fungdo direita "Maos-
livres" para activar o altifalante e primatecla de fungdo direita
"Normal" para desligar o altifalante, prima tacla Terminar para
terminar a chamada actual. O funcionamento do n@ramadas é igual
ao funcionamento do menu principal.

O menu s6 poderd ser visualizado no modo de caamdrs As
fungBes de Chamada em espera, Reencaminhamentdadeada e
Chamada em conferéncia, etc, deverdo ser dispiaailéls pela rede.
Para mais informagdes sobre este ponto, contamte eaperadora de rede.

No menu Chamadas podera realizar as seguintesgépsra

Ll Alternar *
Alternar entre a chamada actual e a chamada retida.
Ll Manter chamada de linha Unica (com apenas uma

chamada a ser atendida).
Manter uma chamada no momento.
Ll Terminar chamada de linha Unica
Terminar uma chamada no momento.
Ll Terminar todas as chamadas
Terminar todas as chamadas no momento.
Ll Reencaminhar
Reencaminhar a chamada para outros teleméveis.
Ll Nova chamada
Efectuar uma nova chamada.
. Lista telefénica
Aceder a lista telefonica
. Mensagem
Entrar no menu de mensagens. Limitadas pela ocapiéede,
as fung@es relativas as mensagens multimédia séndas.

Ll Gravador de Som
Grava 0 som da conversa
L] Musica de fundo*

E a definicdo para a lista de musica de fundo,omkmgdo e
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estado.

Ll Siléncio/Repor

Configuragdo para alternar. Se a fungdo Mute estigévada, o

som néo sera enviado do telemével.

Ll Multifrequéncia de tom duplo

Active ou desactive a funcdo DTMF através da taghaemir e o

estado actual indicado pela barra de estado fltauDTMF

significa Multifrequéncia de Tom Duplo, ou seja,rahte a

chamada, a tecla que premir no teclado sera enyada a

pessoa com quem estd a falar como informacédo

audiofrequéncia. A funcdo DTMF ¢é utilizada em sgusi
bancérios, respostas automaticas, etc.).

Ll Predefinir Auricular Bluetooth online (esta opgédo &
surgira quando o auricular Bluetooth estiver ligadoao
telemovel).
auricular Bluetooth ligado sera apresentado.

] Ligar a saida de voz Bluetooth (esta opgdo s6 surgi
quando o auricular Bluetooth estiver ligado ao
telemovel).

E possivel alternar entre o Bluetooth e o telemoével

] Chamada em conferéncia *

Entrar numa chamada em conferéncia. Seguindo &sigdss,

podera atender a chamada em espera e adicionéhbniada em

conferéncia; reter a chamada em conferéncia; tgl@anas com
uma das pessoas da chamada em conferéncia ege&stantes;

reter uma das pessoas da chamada em conferéncinae a

conversa actual e todas as chamadas retidas.

Aviso: Alguns dos menus s6 poderdo ser visualizadesb condicdes
especiais. Por ex:, s6 poderd visualizar “Trocar” gando estiver a
efectuar uma chamada e a reter, uma outra ao mesntempo.

5.1 Utilizag&o simultanea dos dois cartdes\d
O seu telemdvel ZTC S680 pode estar permanentertigat® em modo

de espera (standby) nos dois cartées SIM 1 e 3jrenitaneo.
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Nota: Este telemével ndo permite a conversacéo simedt@om os dois
cartdes SIM.

- Para poder estar contactavel permanentemestelais cartdes SIM,
aconselhamos a utilizacdo do menu “desvio de chasfiadonforme a
seguinte sequéncia:

Menu— Definicbes— Definicdes de Chamadas Defini¢cbes de
chamadas SIM 1> Desvio de chamadas Desviar se Inacessiveb
Activar — Transferido a outro nimere Introduzir o nimero do SIM 2.
E assim todas as chamadas efectuadas para o Slish2l@o SIM 1 esta
a ser utilizado serdo apresentadas no visor cofmanfada em espera’,
sendo assim, o utilizador é informado do nimero @uentou contactar
para o SIM 2 durante a chamada para o SIM 1,queéamsera guardado
no histdrico de chamadas a apresentar no finabogicacéo

Os mesmos passos devem ser realizados da mesna fmra o
segundo cartdo SIM, sé devendo alterar o nimerteldfone a desviar,
que serd sempre o do outro cartdo.

- Para verificar o estado de “desvio de charsiada para desactivar o
mesmo consulte as opg¢des no correspondente mentdedeio de
chamadas” de ambos os cartdes SIM, 1 ou 2.

- Se pretender cancelar todos os reenvios reééwem cada cartéo,
também podera efectuar a marcagdo da seguinterssaug # 0 0 2 #
seguida da tecla de marcagdo de chamada (verdespondente a cada
cartdo SIM, 1 ou 2.

MENU DE FUNCAO

1. A utilizagdo do menu de funcéo
1.1 Utilize o método de deslocamento para escolhemenu
- No modo de espera, prima a tecla de fun¢éo esqoerda
tecla central para entrar no menu de fun¢do owngecsa
telefénica, prima a tecla de fungdo esquef@pgbes para
entrar no menu de opgBes de chamada, prima apecia
cima/para baixo para se deslocar até a opgéo da den
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chamada pretendida, prima a tecla de funcéo eszwerd
Tecla Central para escolher esta op¢éo de fungéo.

= Em todas as interfaces do menu principal ou do subm
prima atecla de navegagapara se deslocar até a opgéo de
menu seleccionada, prima a tecla de funcdo esquerda
Tecla Central para entrar nesta opgao de menu.

Nota: A fungdo "STK" no menu de servico de rede ted
contetdos diferentes para os utilizadores conformes diferentes
operadoras de rede. Alguns servicos de valor acrestado de
operadoras ndo podem ser apresentados, excepto sever disponivel
a autorizagdo de diferentes operadoras de rede.

2. Registo de Chamadas (SIM1/SIM2)

2.1 Chamadas néo atendidas:
Prima a tecla de marcacéo 1, 2 para marcar directino nimero.
NasChamadas N&o Atendidasprima a tecla de funcdo esquerda

"Opcdes" para obter as seguintes opgdes:

Apagar: Eliminar este registo.

Guardar na lista telefénica: Guardar o nimero na lista telefénica.

Marcar: Marcar o numero.

Marcar prefixo: Pode marcar a chamada para prefixo.

Editar: Editar e guardar o nimero da chamada recebida.

Enviar SMS: Enviar SMS para este nimero.

Enviar MMS: Enviar MMS para este nimero.

2.2 Chamadas efectuadas

Entre no submenu de nimeros marcados; ird visuadidista de
nimeros marcados para cada cartdo SIM 1 ou 2 .

Prima a tecla de marcacéo 1, 2 para marcar o nimero

Os conteldos da tecla de funcéo esquerda "Opgaesissmesmos
guando visualiza os detalhes das chamadas efesteadas chamadas
néo atendidas.
2.3 Chamadas recebidas

Entre no submenu de chamadas recebidas; ira dauvali lista de
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chamadas recebidas para cada cartdo SIM 1 ou 2 .

Prima a tecla de marcagéo para marcar o nimero.

Os conteudos da tecla de fun¢éo esquerda "Opcéesbs mesmos
quando visualiza os detalhes das chamadas recebiles chamadas nédo
atendidas.

2.4 Apagar registo de chamadas
Prima a tecla central para entrar no submenu Eiimiagistos de
chamadas. Quando o registo de chamadas n&o setrangamio, pode
eliminar um ou todos os registos de chamadas S¥graemte nas
Chamadas nédo atendidas, Chamadas efectuadas ed2lsaeebidas.
2.5 Duragéo de chamada
Prima a tecla central para entrar no submenu Dardgé chamadas.
Pode visualizar o registo da duracdo acumulada Hemadas
contabilizada a partir da altura em que foi efedéua inicializacdo até ao
momento presente.
- Duragéo da Ultima chamada
Visualize a duracéo da Ultima chamada recebiddemiuada.
= Total das chamadas efectuadas
Visualize a quantidade de todas as chamadas eflestua
= Total das chamadas recebidas
Visualize a quantidade de todas as chamadas resebid
- Repor duracéo
Seleccione esta op¢ao; reinicia todos os contagamaszero.

2.6 Custo de chamada

Prima a tecla central para entrar no submenu Cudtss
chamadas. Pode visualizar o registo do custo aadoulle chamadas
contabilizado a partir da altura em que foi efedéua inicializagéo até ao
momento presente.

= Custo da ultima chamada

Visualize o custo da Ultima chamada

= Custo total

Visualize todos os tipos de custos das chamadas.

. Repor custos
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Insira 0 codigo PIN2 e, em seguida, apague todospos de
custos das chamadas.

. Custo maximo

Apresenta a taxa e o limite de custos actuaissifriifica sem

limite. Prima a tecla de fungdo esquerda "Defipata definir o

limite de custos.

- Preco por unidade

Prima a tecla de fungé@o esquerda "Definir" parindted taxa.
Nota: Necessita da autorizacdo da operadora de reqeara obter a
funcdo de célculo da taxa de conversacdo. Necessia inserir o
codigo PIN2 para definir Apagar custos das chamadad.imite de
custo, Prego e taxa. Contacte a sua operadora dedeepara obter a
palavra-passe.

2.7 Contador de SMS

Ao entrar neste submenu, pode visualizar a quatdidde
mensagens enviadas e recebidas actualmente; eppei@ a tecla de
funcéo esquerda "Reiniciar" para apagar os regtinsa mencionados.

2.8 Contador GPRS

Ao entrar neste submenu, pode visualizar a quatgicte dados
transmitidos através da rede GPRS, incluindo a tglsate de dados
GPRS (contabilizados em Bytes) dalimo enviado, Ultimo recebido,
Todos enviadose Todos recebidos Pode também apagar os registos
acima mencionados atravésRiepor contador.

3. Multimédia

3.1 TV

Este telemével permite a funcdo de TV anal6gicatugea
estando equipado com sintonizador e componentéstide geragdo de
TV, usados em equipamentos GSM, na actualidade.
Pode usufruir da TV gratuitamente, a qualquer keoeen qualquer lugar
desde que tenha sinal TV. Para aceder ao menugB\asiinstrugées:

- Estenda totalmente a antena telescépicadsitjunto ao conector de
carga da bateria, e procure posiciona-la para captais de TV com
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forte intensidade.

- Pressione a tecla “TV” do teclado, e estdagoonto a receber sinais
de televisdo de canais analdgicos da sua regido.

- Para a programacéo inicial, devera acederpgd€s de TV”, através
da tecla de selecgdo esquerda do teclado, e selac¢Area de procura”,
escolhendo o pais em que se encontra (ex: Portugalgguidamente:
“Procurar canal” o qual ir4 proceder a sintonisomdtica de todos os
canais de TV disponiveis na sua regido.

3.1.1 Seleccéo de canais de TV
Podera alterar os canais pré-sintonizados de Tayéx da “tecla
para a esquerda” e “tecla para a direita” do nal@geentral do teclado.

3.1.2 Volume de TV
Pressione a tecla “8", para diminuiv@ume ou mesmo para
colocar em modo silencioso, ou a tecla “2" paraentar o volume.

3.1.3 Lista de canais
Esta lista € usada para mostrar adtael®s da busca de canais
automética, podendo ser editada em opcdes.

3.1.4 Tamanho do Ecréa

Existem dois diferentes tipos de tahwade ecrd. Quando o
telemoével estiver em posicdo horizontal sera aptade com ecra total,
e de modo automatico passara apenas a meio eoréiosarmos para a
posicdo vertical. Para activar esta opcdo aceder sabmenu
correspondente “TV — sensor de movimento”

Nota: O uso prolongado de recepgdo de sinais de TV, ndimi
substancialmente a autonomia da bateria do seudet.

3.2 Camara
Este telemdvel possui uma camara de alta resoin¢éoporada
na parte traseira, através das qual pode semarestguardar fotografias
no cartdo de memodria (certifique-se de que o cartdo de memodria foi
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inserido).

3.2.1 Definicdo da cAmara

Apbs entrar na interface do visor da camara, prangecla
direita/lesquerda para ajustar os parametros da €@uwapdo de
Exposicdo da camara; A tecla 1 pode ajustar a Qéfinde Efeitos; A
tecla 2 pode ajustar o Equilibrio Branco; A teclap8de ajustar o
Temporizador; A tecla 4 pode ajustar o Disparo Mldt A tecla 5 pode
ajustar o Modo de Cenario, a tecla 6 pode ajusualidade de Imagem;
A tecla 7 pode ajustar o Tamanho da Imagem; A tégl@de mostrar e
ocultar os icones de atalho do visor.

Quando o visor estiver accionado, ao preaiecla de funcao

esquerda "Opg¢Oes"pode efectuar as operacdes que se seguem e ainda

definir parametros mais detalhados.

Album: Entrar no modoAlbum; apresentar a lista de

ficheiros de fotografias actuais.

Modo de captura automética:Pode definir Ligar/Desligar.

Definicdo da camara: Inclui o ajuste das operag¢Bes do

Som de disparg EV, Taxa Actualizagdo, Temporizador e

Disparo Mdltiplo em que tudo pode ser ajustado com as

Teclas Direita/Esquerda. Assim que terminar o ajystima

a tecla central para activar as defini¢cBes actuais.

Definicdes da Imagem:Defina o tamanho e a qualidade

das imagens.

Equilibrio Branco: Defina o estado do equilibrio do

branco.

Modo cenério: Pode defini-lo como Automético ou

Nocturno.

Definicdes de Efeitos:Pode definir efeitos especiais para

imagens.

Adicionar Frame: Pode definir uma moldura para a

imagem.

Repor definicdes de fabrica:Prima a tecla central e, em

seguida, prima a tecla de funcdo esquerda parecgsiar

"sim" e, deste modo, os parametros da camara segéesa
29



definicdo predefinida.
3.2.2 Disparo

= Ao focar a visualizagdo, prima a tecla central oteca
lateral de disparo para fotografar.

= Apds fotografar, prima a tecla de fungdo esquerda
"Guardar" para guardar a imagem fotografada e, em
seguida, regresse ao modo de visualizag&o.

= Quando aDefinicdo de Disparo Mdltiplo é activada, o
armazenamento de fotografias termina durante @uisp

= O nome predefinido para guardar o ficheiro de image
"IMG" + "nimero de série da imagem de quatro dgito
(aumenta consoante o tempo de disparo) " + letvdefd
efectuar a leitura das imagens a partir de fotaagafle
[Multimédia] ou [Fotografias] do disco [Gestor de
Ficheiros]\Cartdo de Memodria (certifique-se de que o
cartdo de memodria foi inserido).

3.3 Visualizador de Imagem

Seleccione o submenu Album e, em seguida, poderalizar a
lista de fotografias tiradas pela camara e guasiadaalbum; prima a
tecla de funcéo esquerti@pcdes” para que operagdes comver, Estilo
de Navegacdo, Avancar, Renomear, Apagar, Eliminarodos ficheiros
sejam aplicadas na imagem seleccionadaQodenar por para as
imagens do album.

Em Ver, prima a tecla numérica 1 e a tecla numérica 2 para
aumentar e diminuir o zoom da imagem.
Nota: N&o é possivel aumentar o zoom da imagem, epto se esta for
maior do que o ecrd, a tecla numérica 2 apenas caggle reduzir a
imagem alargada para o seu tamanho original.
3.4 Apresentacao de diapositivos

Apbs entrar na Apresentagdo de diapositivos, peleconar a pasta
com imagens que se encontram no cartdio de meméia BS
Reproduzir e Definir, incluindo Tipo de Reproducdo, Velocidade,
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Efeito, BGM, Vista Horizontal e Efeitos Sonoros.

3.5 Gravador de Video
Aceda ao submenGravador de Videg a camara encontra-se no
modo de visor; serd apresentada a moldura dowisecra principal

3.5.1 Definigées do Gravador de Video
Seleccione o menGravador de Videq primaa tecla centralpara
aceder a interface de pré-visualiza¢do da camavélde.
Prima a tecla Direita/Esquerda para ajustar o parémetro de
compensagao de exposicdta camara de video; primaecla numérica
1 para ajustar §Definicdo do Efeito]; prima aTecla numérica 2para
ajustar o[Equilibrio Branco]; prima a Tecla numérica 3 para ajustar o
[Modo nocturno].
Prima a tecla de fungdo esquerda "OpcOesa mfectuar as
seguintes operagoes:
= Definicbes de Camara de Video:nclui o ajuste do
equilibrio do branco, a compensagédo de exposi¢auydn
nocturno e, para além disso, evita a cintilagidooperacoes
acima indicadas séo ajustadas através da utilizégdecla
Esquerda/Direita. Ap6és o ajuste, prima a tecla wegdo
esquerda "OK" para activar as definicdes actuais.
- Definicdo de Video: Inclui o ajuste da qualidade da
animagao.
= Defini¢cdes de EfeitosDefina os efeitos do video.
- Restaurar Defini¢cdes: Prima a tecla de funcdo esquerda
"OK" e, em seguida, prima a tecla de funcdo esgupada
seleccionar "sim" e, deste modo, os parametrosidieov
regressardo a definicdo predefinida.

3.5.2 Gravador de video
- Prima a tecla esquerda/direita para ajustar o pErénte
Compensacéo de Exposicédo da lente.
= No modo de visualizac¢éo, ajuste a lente para qolkjecto
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possa ser apresentado na moldura de visualizagéo.

= Apds a visualizagdo, prima a tecla central, a t€&lau a
tecla de disparo para gravar videos.

- Durante a gravagéo, prima a tecla central, a teclau a
tecla de disparo para interromper; prima a tectarak a
tecla O ou a tecla de disparo para continuar.

= Assim que terminar a gravacdo, prima a tecla dedon
direita para parar a gravagéo de video actual edguas
contetdos da gravagao.

= O nome predefinido dos ficheiros de filme a guardar
"MOV" + "quatro nimeros de série (aumentando dedaco
com o tempo de gravacao)" + letras. Pode visualitaes
no directdrio [filme] no menu [leitor de animacam] disco
de [gestdo de ficheiros]\cartdo de memoéria (cquéise de
que o cartdo de memoria se encontra inserido).

3.6 Leitor Video

Seleccione o submenu Leitor de Video, pode visaiafacilmente a
lista de filmes guardados no leitor de video e ce@dme um para
reproduzir, prima a tecla de funcdo esquerda "Ogicpara efectuar
operacdes de reproducdo, enviar, mudar o nomeinalineliminar tudo,
ordenar e caminho para guardar e prima a teclaudeddé esquerda
"Opgdes" para Reproduzir, Mudar o Nome, Elimin&lieninar Tudo nos
filmes seleccionados ou Ordenar os filmes na lista.

Prima a Tecla Esquerda/Direita para controlar ogmasso de
reproducéo do filme na operagdo Reproduzir.

SeleccioneReproduzir, prima a tecla numérica "0" ou a tecla
central para reproduzir videos; no decorrer daorkprdo, prima tecla
numérica "0" ou a tecla central para interromper; em seguideyapa
tecla numérica "0" ou a tecla central para continuar. Primgeela *
para reprodugdo em ecra completo; reprodugéo efinceenpleto. Prima
a tecla # para capturar imagens e guardar as imagmturadas em
Fotografias.

Nota: A pasta "Kit de conversédo de video" que se eontra no
cartdo é uma ferramenta de conversao e ndo deverérgliminada.
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3.7 Leitor de dudio

Na interface do leitor de musica, prima a tecla fdecdo
esquerda "lista" para aceder a lista de reprodwegdoal, assim, em
Opcdes, pode reproduzir qualquer ficheiro da lid& reproducao,
visualizar os detalhes de um ficheiro, adicionbase de dados de tons de
toque (definir como um dos tons de toque do telehpara seleccéo),
actualizar a lista de reprodugdo e efectuar opesagépecificas no leitor
de musica.

3.8 Gravador de som
Este submenu ira listar os ficheiros &udio actuzisn as
extensdeAMR, WAV, AWB guardados no telemével e apresentar a data
e o tamanho dos ficheiros audio no lado superiointixface; se nédo
existir qualquer ficheiro audio, a interface irdementafPasta Vazia].
Primaa tecla de fungéo esquerda "Opcdespara apresentar o
menu de gravacdo de som com a seguinte ordem:
Gravar: Inicie uma nova gravagédo de som. Na interface de
gravacdo de som, prima a tecla de fungdo esquexrda p
seleccionar "Pausa" ou "Continuar" para interromper
continuar com a gravacéo de som. Apés terminaaeagéo
de som, prima a tecla de fungdo direita para Sseleac
"Parar" e entrar na interface de compilacdo do ndme
ficheiro &audio; apds terminar a compilagdo do fiche
audio, seleccione "Guardar" no menu Opg¢Oes paredgua
o ficheiro &udio no subdirectério [Som de gravacéo]
disco [Gestor de Ficheiros]/Cartdo de Memodria {figue-
se de que o cartdo foi inserido); ou prima a tésiminar
para regressar & interface do modo de esperaséemsiira,
em simultaneo, guardar os ficheiros automaticamente
Nota: Elimine o nome do ficheiro na interface de aopilagdo do nome
do ficheiro audio e, em seguida, prima a tecla deuricdo direita
"retroceder" para sair do ficheiro audio actual.
- Reproduzir:  Reproduzir o ficheiro 4&udio actual
seleccionado.
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. Adicionar: Relativamente ao ficheiro AMR, pode ser
adicionado som ao ficheiro audio actual e a gravadg@
som final serd guardada no ficheiro actual.

- Renomear: Compilar novamente o nome do ficheiro audio
actual.

= Apagar: Eliminar o ficheiro audio actual.

=  Apagar todos os ficheiros: Elimine todos os ficheiros
audio actuais guardados no telemovel.

= Definicdes: Prima a tecla de funcdo esquerda "OK" para
entrar no menu de definicdo da gravagao de sonfirade
formato do ficheiro através das teclas direita/esip Os
formatos dos ficheiros podem ser alterados entreRAM
WAV apo6s guardar a definigdo; o formato do fichéitalio
é alterado na gravacdo de som seguinte.

= Avangar: Envie o ficheiro audio actual seleccionado para
os Perfis como o toque disponivel ou envie atralés
Mensagem Multimédia, Mensagem ou Bluetooth. O
funcionamento bem sucedido numa circunstancia &&@ec
ird depender de factores como o espago da mensagem
multimédia e o tamanho do ficheiro 4udio.

3.9. Rédio FM

Para aceder a Radio FM, prima a tecla central.
= Cursor para baixo permite ligar e desligar o sorRaéio.
= Cursor para a esquerda e direita tém funcdo deumo@
frequéncia pretendida.

Para gravar em Radio, prima o botéo central onde polocar em
pausa e continuar quando desejar premindo a tegleesda “Continuar”.

Quando desejar parar, prima a tecla de fundo dif€arar” onde
vai colocar dNome do Ficheiroe Guardar.
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= Tecla numérica 2 aumenta o volume
= Tecla numérica 8 diminui o volume
Opcoes:
= Lista de Canais selecciona esta opg¢éo para poder definir e
deitar o Nome do Canal e a Frequéncia.
= Introdu¢do manual: permite introduzir manualmente a
frequéncia que deseja seleccionar.
* Procura automatica
= Definicdes pode ligar ou desligar Musica de fundg o
Formato gravacdoe aQualidade de Som
= Gravar: selecciona para comegar a gravar.

= Anexar
= Lista de ficheiros selecciona para listar os ficheiros
guardados

4. Gestor de Ficheiros

Entre no menwGestor de Ficheiros o0 menu ird apresentar o disco
do cartdo de memodria (certifique-se de que foiridseum cartdo de
memoria), 0 espaco de memdria total do disco a&ualespaco livre
actual serdo apresentados na parte superior ddagge No directério
principal, primaa tecla de funcédo esquerda "Opg¢Bespara aceder as
seguintes operagoes:

= Abrir: Lista os directérios e ficheiros que se encontnam
directoério
principal.

- Criar pasta: Seleccione tecla centrglara criar novas
pastas e pode editar os nomes das pastas.

=  Formatar: Efectue a operagdo de formatacdo na memoria,
pode eliminar os dados na memdria actual.

Abra o disco, a lista de ficheiros e a lista de pastaem
ser abertas no disco. Seleccione uma pasta, mirtecla de funcéo
esquerda "OpgOes"e serdo apresentadas as seguintes opgoes:

= Abrir: Abra uma pasta, a estrutura do préximo directério
serda listada assim como os ficheiros da pasta.
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- Criar pasta: Seleccione tecla central para criar uma pasta
nova; pode editar os nhomes das pastas.

= Renomear: Modifigue o nome da pasta actual.

=  Apagar: Eliminar a pasta actual.

=  Ordenar por

5. Lista telefonica
Pode utilizar o directério para guardar informacéeportantes
como nomes, numeros de telefone, nimero de telefermmsa, nome da
empresa, nimero de telefone do escritério, e-maihero de telefone da
empresa, nimero de fax, grupo de autores de chapetda
Nota: Este telemével tem capacidade para guardersdis entradas na
lista telefénica. O nimero de contactos registaungartdo SIM difere
devido a respectiva capacidade.
- Procura rapida: Insira a primeira letra do nome e pesquise
no directério os registos correspondentes.
= Procurar Contacto: Insira 0 nome e pesquise no direct6rio
0 registo que pretende.
Nota: Na procura, pode pesquisar 0s contactos preatdidos inserindo
apenas a letra inicial.
= Adicionar Novo contacto: Adicione um novo registo de
nimero de telefone ao directério do cartdo SIM au a
telemovel.

. Para além d&lome, NUumero de telefone, Nimero
de telefone de casa, Numero de telefone da
empresae nimero de fax,pode também definir os
seguintes conteddos para os registos recentemente
adicionados quando adicionar registos a lista
telefénica ao telemoével:

o Empresa: Edite 0 nome da empresa do contacto.
o Enderego Electrénico: Edite o enderego de e-
mail.
o Aniversario: Edite a data de aniversario do
contacto.
o Imagem de chamada recebidaseleccione uma
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imagem personalizada de chamada recebida para
o registo do numero de telefone actual. Pode
seleccionar a partir das imagens predefinidas do
telemével ou a partir do ficheiro de dados na
[Gestéo de documentos]. A imagem seleccionada
a partir do ficheiro deverd ser pré-visualizada
com éxito e o tamanho da imagem néo devera ser
muito grande ou muito pequeno.

o Video de chamada recebidaPode definir um
video personalizado de chamada recebida para o
nimero de telefone actual. Prima a tecla
esquerda/direita para escolher o0s tons
personalizados de chamadas recebidas a partir
dos tons ja existentes no telemével ou escolher
ficheiros de video a partir do Gestor de
Ficheiros.

o Seleccionar tom de toque:seleccione um tom
de toque personalizado de chamada recebida para
o registo do nimero de telefone actual.
Seleccione um tom de toque individual de
chamada recebida a partir dos tons de toque do
sistema do telemével premindo a tecla direita ou
esquerda.

Nota: Os ficheiros de tons de toque apenas podem seccgmiados
depois de enviados para os perfis.

0 Grupo de autores de chamadasE possivel
categorizar registos de nimeros de telefone
memorizados no directério em grupos diferentes
de acordo com os caracteres de associagao.

Nota: Quando sé&o adicionados novos registos da ligfoteta ao cartdo
SIM, apenas sdo memorizadoBlome e oNUmero de telefone.
Copiar tudo: Seleccione partir do cartdo SIM 1 ou 2 para
o telemoével para copiar todos os registos de nimeros de
telefone que se encontram no cartdo SIM para méelel ou
seleccionéA partir do telemével para o cartdo SIM 1 ou 2
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para efectuar a operagdo de copia inversa.
Nota: Ao copiar os registos de nimeros de telefone ldontevel para o
cartdo SIM, apenas serdo copiados o "Nome" e o éxdigie telefone".
=  Apagar: Se seleccionaApagar do cartdo SIM 1 ou 2ou
Apagar do telemével,pode eliminar em separado todos os
registos da lista telefénica no cartdo SIM ou nlentével;
pode também seleccion&pagar um a um para eliminar o
registo da lista telefénica seleccionado.
Nota: E necessario introduzir a palavra-passe antesinimar todos os
nimeros através depagar do cartdo SIM ou Apagar do telemével A
palavra-passe predefinida € 0000. Para evitar paritemacdes pessoais
importantes, accione a funcApagar com cuidado.
- Grupo: O telemével disponibiliza-lhe cinco Grupos. E
possivel mudar o nome dos mesmos e alterar o tipmele
toque, a cor e imagem da chamada recebida. Também é
possivel aplicar definigdes individuais nos memigogrupo.
= Definicdes:Podera seleccionar as seguintes opgoes:
= Memoria seleccionada: pode verificar a
memoria seleccionada, podendo ser o SIM 1,
SIM 2 ou telefone.
= Campos: pode verificar os  Campos
seleccionados para a lista telefénica.

Ll Meu vCard: E possivelEditar e Enviar
Meu vCard.
] Estado de Memodria: pode verificar o estado

de memoéria do SIM 1, SIM 2 e do Telefone.
= NUmeros Extra: pode verificar nimeros extras de proprietario
e nuimero de servico de cada SIM, assim como Numero
SOS.

6. Perfis de utilizador
O seu telemével disponibiliza diversos perfis psea possivel
personalizar tons de toque de acordo com as difeesituacdes e
ambientes. Em primeiro lugar, de acordo com asagites actuais,
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escolha diferentes perfis e, em seguida, apligfieiciées personalizadas
no perfil escolhido e active-o. Relativamente aalmdéuricular, ndo é
possivel activa-lo até o auricular ser inserido. thmdo activado ir&4
desactivar todos os outros modos, ou seja, a ofycivar de todos os
outros modos é temporariamente ocultada.

General: Aplicavel em situagdes gerais.

Reunido: Aplicavel em situagdes de reunides. Devera ser
predefinido (por exemplo, definir o modo de toquarap
"Vibrar" )

Exterior: Aplicavel para actividades no exterior (por
exemplo, definir o volume de tom para maximo)

Interior: Aplicavel em situagdes no interior. Deverd ser
predefinido.

Auricular: Aplicavel nas situa¢cbes em que o auricular é
inserido. Devera ser predefinido (por exemplo, dirti o
volume de toque).

Bluetooth: Adequado para as situagdes em que o bluetooth
é utilizado. Devera ser predefinido.

Modo de economia:Adequado para 0 modo economizador
de energia e devera ser predefinido.

Prima a Tecla Para Cima/Para Baixo para entrarenfil pretendido e,
em seguida, prima "Opgdes":

Activar: Activa o perfil seleccionado.

Configurar: Seleccione as definicbes a serem revistas e

efectue as revisdes correspondentes, incluibedinicdes

toque, Volume, Tipo alerta, Tipo toque, Toque extrae

Modo de resposta.

o Definigdes de ToquePodem ser escolhidos tons de
toque diferentes para o cartdio SIM 1 ou 2.
Seleccione um toque a partir dos toques disponiveis
no telemével e defina-o para varias funcdes.
Relativamente aCham.entrada, possui toques
integrados e personalizados para escolha;
relativamente aTom de Mensagem, Ligar e
Desligar, existem toques disponiveis para escolha
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ou pode bloquear os tons correspondentes através
de Mute; relativamente &om do Tecladq defina-

o paraSilencioso, Estalido, Tom e Usar tom 1.
Volume: Defina o volume ddipo de toque e Tom
tecla. Na interface de ajuste do volume, defina o
volume através d@ecla Para Cima/Para Baixoou
daTecla para a EsquerdaAqui, o volume inclui 7
niveis, sendo o Nivel 1 o mais baixo e o Nivel 7 o
mais alto.

Tipo de alerta: Pode escolher como modo de toque
actual qualquer um entrdoque, Sé vibragéo,
Vibra e Toca eVibra depois toca.

Tipo toque: Pode escolher como tipo de toque
actual qualguer um entrom Unico, Repetir e
Ascendente

Toque extra: Pode ter as definicdésgar/Desligar

em Aviso, Erro, Acampamento sobree Conectar

de forma a ter tons correspondentes.

Modo de resposta: Pode ter as definicbes
Ligar/Desligar emQualquer Tecla (exceptoTecla
Desligar e Tecla de Funcé&o Direitg Auto (apenas
no modo Auricular) e guardar as definigées.

Nota: No modo de espera, prima a tecla # continuamge para mudar
para o perfil silencioso e novamente para mudar par o perfil

7. Mensagens

Pode enviar e receber facilmente SMS com caractatg®s
através do centro de SMS. Este telemével suportssagens animadas
(EMS), nas quais podem ser inseridas imagens, afigsae tons de
toque. Também pode utilizar um modelo para criaSSM
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7.1.1 Criar Mensagem

Certifique-se de que definiu 0 nimero do centragkisténcia de
SMS antes de escrever a SMS.

Ao entrar no submenu para criar uma mensagem, gditle uma
SMS. Prima a tecla de funcéo esquerda para emtnarenu "Opcdes":

Enviar SIM 1/ SIM 2: Envie a SMS para outros teleméveis
de acordo com o que determinou. Para enviar a sua
mensagem, pode seleccion®6 Enviar, Guardar e
Enviar, Guardar, Envio a véariose Enviar Por Grupo.

Nota: prima a tecla Central para entrar directamenteintexface de
Opcdes de Envio.

Modelo de Uso:Insira expressdes comuns predefinidas na
SMS.

Inserir objecto: Este telemdvel suporta EMS (Enhanced
Message Service — Servico de Mensagens Melhoradas).
Pode escolher as imagens e os tons anexados aladaar

no telemovel para editar mensagens EMS.

Formato de texto: Neste menu, pode definir os formatos
do texto na mensagem:

o Tamanho de texto:Pode definir o tamanho das palavras
para Pequeno, Médio e Grande.

o Estilo de Texto: pode definir a forma dos caracteres ou
desactivar as caracteristicas de Negrito, Italico,
Sublinhado ou Rasurado.

o Alinhamento: Pode escolher, em separado, o
alinhamento dos textos entre Alinhamento automatico
Alinhamento Esquerdo, Alinhamento Centrado e
Alinhamento a direita.

o Novo Paragrafo: Para adicionar uma nova passagem na
forma seleccionada entre Alinhamento automatico,
Alinhamento & esquerda, Alinhamento ao centro e
Alinhamento a direita.

Inserir NUmero da Lista Telefénica: Seleccione um
numero de telefone guardado na lista telefoniceiea-o na
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localizagédo actual.

. Inserir Nome da lista telefénica: Seleccione um nome

guardado na lista telefénica e insira-o na locefipaactual.

- Inserir url: Escolha qualquer favorito guardado em

[Servico de Rede]/[Procurar])/[Favoritos] e insira-o na
SMS.

- Método de Entrada: Este menu disponibiliza muitos

modos de introducéo a escolha.

Apbés a edicdo "Terminar", pode ainda seleccionaridErnpara
uma pessoa. Nessa altura, pode introduzir o nimeeopretende ou
premir a tecla de fungdo esquerda "Procurar" parara a lista telefénica
e, em seguida, seleccione o nimero do destinataribista telefonica;
seleccione Guardar e enviar para guardar a mensagedaixa de saida
apds enviar a mensagem com éxito; seleccione Gupata guardar a
mensagem na Caixa de saida; se seleccionar Emrampuiitas pessoas,
pode enviar uma mensagem para varias pessoas deditarlista de
destinatarios; se seleccionar Enviar para um grymie enviar a
mensagem para os membros do grupo correspondente.

Nota: Os centros de mensagens de algumas cidades e sreufiie
suportam mensagens longas, com mais de 160 casdatinos. Apenas
os teleméveis que suportam mensagens melhoradaS)(Eéhseguem
receber e enviar icones estaticos, icones aningthdsrmagdo musical.

7.1.2 Caixa de Entrada

Entre no submenu Caixa de entrada para visualizartemsagens
recebidas para cada cartdo SIM. Quando recebemenaagem sem ser
no modo de espera, o telemovel ird vibrar (se@stao estiver activada)
ou enviar um tom de aviso (se esta funglo estivtivaala). No ecra,
surge um aviso de Nova Mensagem. Se néo a quiseedee momento, 0
icone de mensagem sera visualizado na barra desiatepois de sair
desta interface. As mensagens recebidas serdo agaard
preferencialmente no cartdo SIM e ndo serdo guasdad meméria do
telemoével até que o cardo SIM esteja cheio. Paradeas mensagens,
pode entrar na lista da Caixa de entrada e premécka de funcéo
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esquerda "OK".

= Quando estiver a visualizar a lista de mensagens na
Caixa de entrada, serdo visualizados 0o nUmerocene n
(se existir o Nome do numero na lista telefénica) d
remetente da mensagem seleccionada e a data de
recepcdo da mensagem sera visualizada na barra
flutuante.

= Quando visualizar a lista de mensagens, pode peetsicla
para cima ou para baixo ou a tecla para o lado para
seleccionar a mensagem anterior ou seguinte; def®is
surgir a lista de mensagens na Caixa de entradde po
premir a tecla central para ler o contetdo detalhado da
mensagem, a data e a hora de recepgdo da mesma e o
nimero e o nome do remetente da mensagem (se existi
Nome do nimero na lista telefénica). Na interfagdeitura
do conteido da mensagem, pode premir a tecla dgidun
esquerda "Opg¢Oes” para entrar na seguinte listecies.

= Responder:Responder & mensagem actual.

=  Apagar: Eliminar a mensagem actual.

=  Editar: Editar a mensagem actual.

= Reencaminhar: Reencaminhar a mensagem para outros
destinatarios. Pode enviar esta mensagem atravésuie
multiplo ou para um grupo para varios destinatarios

. Eliminar o mesmo ndmero: Elimina o nimero da
mensagem recebida.

= Copiar para Telefone <cartdo SIM>: Se a mensagem for
guardada no cartdo SIM <telemdvel>, pode selecciesia
opgéo para copiar a mensagem para o telemoévelaecart
SIM>; caso contrario, esta op¢éo ndo ir4 aparecer.

- Mover para Telefone <cartdo SIM>: Se a mensagem for
guardada no cartdo SIM <telemdvel>, pode selecciesia
opgdo para mover a mensagem para o telemoével gcartd
SIM>; caso contrario, esta opgao ndo ird aparéxepois
de a mover, a mensagem ndo sera novamente guardada
cartdo SIM <telemdvel>.
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=  Apagar Tudo: Eliminar todas as mensagens na caixa de
entrada.

= Copiar Tudo: SeleccionarA partir do cartdo SIM ou a
partir do telemével para copiar todas as mensagens
outra localizagéo.

= Mover Tudo: SeleccionarA partir do cartdo SIM ou a
partir do telemével para mover todas as mensagares p
outra localizag@o. Depois de as mover, todas asagens
na Caixa de entrada ndo serdo guardadas na lqéaliza
original.

. Usar Numero: Para remover o nimero do remetente e 0s
nameros (3-40 digitos) na mensagem actual pararanost
uma lista. Qualquer nimero seleccionado na listhe mer
marcado ou guardado.

- Usar URL: Esta func@o permite-lhe navegar na internet se
existir um endereco web nesta SMS.

Nota: Na interface de mensagens, prima a tecla derfcdo esquerda
para responder directamente ao remetente da mensagecom uma
mensagem.

7.1.3 Caixa de Saida
Entre na lista da Caixa de saida para visualizaneasagens que
guardou no telemével (no cartdo SIM e no telemével)

7.1.4 Modelos
Prima a tecla central para entrar na lista de espes comuns.
Pode Editar, Apagar ou Criar Mensagem.

7.1.5 Defini¢cbes de SMS
As definicdes necessarias devem ser efectuadas dandtilizar a
funcao de mensagem.
Ajustar Deflnlgao Contacte a sua operadora de rede local
para obter o niUmero do centro de assisténcia de Eh&
neste submenu para visualizar a lista actual deic@és do
modo de mensagem, em que 0 nimero muda consoante a
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variagdo da operadora de rede e do cartdo SIM. iDejgo
seleccionar as definicdes do modo, pode premicla te
funcéo esquerda "Editar" para definir o nome dbéeim de
dados, o nimero do centro de SMS, o periodo vdlilo
SMS e o formato de envio. Durante o periodo valido
SMS, o centro de servico de SMS ir4 reenviar uma
mensagem até que a mensagem seja recebida. O @eriod
vélido de SMS aplica-se a todas as mensagens esviad

Nota: O periodo valido da SMS deve ser suportado [ae operadora

de rede.

Definicho Comum: Para definir o relatério de entrega e
Caminho de resposta. Se premir a tecla de fungiicessda
"Ligar", activa esta fungéo; se premir novamentecia de
funcdo esquerda "Desligar”, desactiva esta fun@.a
definicdo do relatério de mensagem estiver activama
centro de SMS ird enviar o relatério de estadovésralo
qual pode saber se a outra pessoa recebeu ou séa a
mensagem, quando é que essa pessoa a recebeundo qua
ndo a recebe por algum motivo.

Nota: A fungéo deve ser suportada pela operadora dede.

Estado de Memoria: Com esta fungdo, o telemével pode
apresentar o estado de ocupacdo do espaco de
armazenamento de mensagens do cartdo SIM e do
telemével no formato de n/m. “n" representa as aEEss
actuais guardadas e "m" representa a capacidadenande
mensagens no cartdo SIM ou no telemével. O numero
maximo de mensagens que pode ser guardado no seu
telemoével (incluindo as mensagens guardadas naaQhEx
entrada e na Caixa de saida do telemovel) é deO30.
nimero de mensagens que pode guardar no cartdcéSIM
estipulado pela capacidade do cartéo SIM.

Memoéria Seleccionada: Pode definir a posicdo de
armazenamento predefinida da SMS. Escolher PaiMo S
ou Para o Telemovel.
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7.2 MMS

As mensagens multimédia (MMS), ou seja, o servieo d
mensagens multimédia, com as mais avancadas fungdésédia de
suporte de caracteres, pode transmitir informagteftimédia em
todos os tipos de formatos como textos, imagensg, gtc.

O servico MMS deve ser suportado pela operadoreede.
Certifique-se de que o seu cartdo SIM suportasstéco ou contacte
a operadora de rede para obter informacBes antesesfeectiva
utilizagdo. O seu telemdvel suporta MMS e pode a&nei receber
MMS depois de ter efectuado as definicdes de MM®s&rias.

7.2.1 Criar mensagem
Prima a tecla central para entrar no submenu "@ré@arsagem"”.
Editar o nimero do Destinatario. Pode seleccioaaa pdicionar um
nimero ou um endereco de e-mail.

Depois de seleccionar Opcdes, pode introduzir @ineente o
nimero de telefone e o e-mail do Destinatario; p@eebém premir a
tecla de fungdo esquerda "Procurar’ para seleacionalmero de
telefone ou o e-mail na lista telefénica. Se pré¢erenviar a mesma
MMS para mais de um Destinatario, pode premir datele funcdo
esquerda "Opgdes” na interface da lista de Deétinatpara executar as
seguintes operagoes:

= Adicionar ndmero: Continuar a adicionar o nimeros do
Destinatario.
= Adicionar E-mail: Continuar a adicionar o endereco de e-
mail do Destinatério.
. Editar : Editar o nimero do Destinatéario seleccionado.
. Eliminar: Eliminar o ndmero actual da lista de
Destinatarios.
Nota: O modo de introducdo parReceber, Copiar e Copia
Confidencial € o mesmo.

O Assuntoda MMS pode estar em branco. Nesse caso, o0 assunto
predefinido da MMS enviada sef@em assunto”.

Na interface de edicdo de MMS, priméeala de fungdo "Opcdes"
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para entrar no menu de opg¢des de edicdo com dbetetpe se seguem:

- Concluido: Pode concluir a edi¢éo do conteddo da MMS.

. Introduzir Método: Pode alternar entre os diferentes
modos de introdugdo. Na interface de edicdo, patela
# para alternar entre os modos de introdugéo.

= Adicionar imagem: Pode inserir as imagens nas pastas da
pagina actual.

= Adicionar audio: Pode inserir os ficheiros de &udio nas
pastas da péagina actual.

= Adicionar video: Pode inserir os ficheiros de video nas
pastas da péagina actual.

=  Adicionar anexo: Pode inserir 0s anexos nas pastas da
pagina actual.

= Adicionar Slide antes: Inserir uma nova péagina antes da
péagina actual da MMS e torne-a na nova pagina lactua

= Adicionar Slide depois:Inserir uma nova pagina depois da
péagina actual da MMS e torne-a na nova pagina lactua

= Adicionar lista enderecos: Escolha qualquer favorito a
partir de[Servico de Redel/[Browser]/[Favoritos]e insira-

0 na MMS actual.

= Pré-visualizar: Pode pré-visualizar a MMS actual.

- Sincronizacdo de slide: Pode definir o tempo de
visualizacéo da pagina actual (em segundos) entie geg.
Quando o intervalo estiver fora desse intervalogw@ardar,
as sugestdes correspondentes irdo ocorrer e oGedbind
voltar & interface de edicao.

Depois de terminar a edicdo, prinsatecla de funcéo direita
"Concluido" e, em seguida, pode escoll®r enviar, Guardar e enviar,
Guardar nos rascunhos, Op¢Ges como modelo, Opgdes dnvio e
Saida.

NasOpcdes de Envippodem surgir as seguintes opcoes:

= Periodo de validade:O periodo em que a MMS pode ser
guardada no centro de MMS (relacionado com o semdé;
operadora de rede).

= Relatério de entrega: Relatério informativo sobre se a
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MMS foi enviada com éxito para o destinatario.
. Ler relatério: Relatério informativo sobre se a MMS foi
lida pelo destinatério.
- Prioridade: Pode definir a prioridade da MMS actual.
Nota: A uma pagina podem ser adicionados, no maximaim excerto
de uma masica e uma imagem. O tamanho da MMS é meldi em K
(k byte). Ira4 surgir na parte superior do ecrd o nimero da pagina
actual/total de paginas e o tamanho da MMS.

7.2.2 Caixa de entrada

A Caixa de entrada guarda todas as MMS recebidas.

Quando receber uma nova MMS, o telemdvel ira enviatom
de aviso (se esta fungéo estiver activada) e @®itaticador de MMS ira
surgir no ecra do telemével. Se a definicdo comedente nas definicdes
de recepgdo de MMS do telemével for "Avisar", ®medvel ird receber
primeiro a MMS na meméria intermédia do telemévelepois disso, ira
surgir no ecrd "Nova MMS". Se definir a definicde ecepgdo como
"Avisar" mas existirem blocos na rede WAP ou seniled definicdo de
recepcdo para "Adiar’, a nova MMS recebida deve reeebida no
telemoével e entdo poderdo ser realizadas outraagijes.

Quando o contetdo da MMS for recebido na Caixardeda do
telemoével, prima a tecla central para entrar nommuu "Caixa de
entrada". O telemével ird apresentar a lista de MidEaixa de entrada.
Prima a tecla para cima ou para baixo e a tecka@@&squerda e percorra
a MMS que pretende visualizar. Prima a tecla dec&uonesquerda
"Opgdes" para efectuar as seguintes operacdes ra dtilial:

= Ver: Procurar o contetdo da MMS actual.

= Responder:Editar a resposta da MMS para o remetente ou

para todas as pessoas; entretanto, 0 assunto @assa
"RE:" e 0 assunto original.

- Responder a todosResponder a todas as mensagens

multimédia actuais.

- Responder a todos por SMS:Responder a todas as

mensagens multimédia actuais por SMS.

. Reencaminhar: Editar o nimero de telefone do destinatario
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da MMS actual e outras informagfes relacionadas. Em
seguida, a MMS actual é reencaminhada entretanto, o
assunto passa a ser "FW:" e o assunto original.

Eliminar: Eliminar a MMS.

Eliminar tudo: Eliminar todas as MMS na Caixa de
entrada.

Guardar como modelo: Guardar a MMS para ser usada
como modelo.

Propriedades: Visualizar as informacdes detalhadas da
MMS, incluindo o remetente, o assunto, a data, ra,ho
tamanho, etc. da MMS.

item: Para remover o nimero do remetente e guarda-lo no
cartdo SIM ou no telemével ou para marcar directdaene
ndmero.

7.2.3 Caixa saida

A Caixa de saida guarda as mensagens multimédi@a enyio

falhou.

7.2.4 Rascunhos
Na Caixa de rascunhos s@o guardadas as MMS qda a#&op

estao prontas e que serdo posteriormente revisiagadas.

7.2.5 Modelos
O menuModelos guarda alguns conteidos de MMS comuns e

pode utiliza-los directamente, quando necessario.

7.2.6 Definigbes das mensagens
Devera efectuar algumas definicbes necessérias yddizar o

servico MMS. Prima a tecla central para entrar utmmsenu "Defini¢cbes
das mensagens" para efectuar as seguintes defnicoe

Compor: Pode definirModo de edi¢cdo, Tamanho de
imagem e Assinatura automaticgpara a MMS.

Enviar: Pode definir os pardmetros de envio da MMS,
incluindo:
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o Periodo de validade:O tempo em que a MMS
pode ser guardada no centro de MMS; Max.
refere-se ao tempo méaximo, consoante o centro
de MMS, em que a MMS pode ser guardada.

0 Relatério de entrega: Relatério informativo
sobre se a MMS foi enviada com éxito para o
destinatario.

o Ler Relatério: Relatério informativo sobre se a
MMS foi lida pelo destinatério.

o Prioridade: Pode definir a prioridade da MMS

actual.

0 Sincronizagéo de slidePode definir o tempo de
visualizacédo predefinido de cada pagina entre
1~60 seg.

o Tempo de Entrega: O intervalo de tempo em
que a MMS pode ser reenviada depois de ter sido
enviada.

= Recuperar: Pode definir os parametros de recepgdo da
MMS, incluindo:

o0 Rede de lar:Pode definir a velocidade na qual o
telemével recebe MMS e transferir o contetdo,
por exemplo, se "Imediato" estiver
seleccionado, entdo a MMS pode ser
imediatamente transferida; sé'Rejeitado”
estiver seleccionado, entdo um aviso do centro de
MMS seré enviado, perguntando qual o contetdo
que pretende transferir; Sétrasado" estiver
seleccionado, entdo o telemével ir4 recusar a
MMS.

o Roaming: Pode definir a velocidade na qual o
telemovel recebe MMS e transfere contetidos no
estado de roaming.

o Lerrelatério: Pode escolheEnviar para enviar
um relatério caso uma receba MMS, pode
escolherA pedir Perguntar para decidir quais
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as opgOes de envio do relatorio de leitura da
MMS e pode escolhédunca enviar.

o Relatdrio de entrega:Pode permitir ou proibir o
envio de um relatério de leitura.

Filtros: Neste menu, pode visualizar definicdes de filteo d
MMS, incluindo as seguintes opg¢oes:

o Anénimo: Pode definir o telemdvel para receber
MMS anénimas ouPermitir ou Rejeitar a
MMS.

o0 Anuncio: Pode definir o telemével para receber
informagdes de publicidade distribuidas pelos
fornecedores de servico ®ermitir ou Rejeitar
a MMS.

Perfil de servidor: Ao seleccionar terd de escolher entre
SIM 1 e SIM 2. Neste menu, o telemével pode sup@sa
definicdes de resposta em diversas redes de eavidMiS

e permite definir a opcdo correspondeAttivar Perfil e
Editar Perfil. Os detalhes de Editar perfil séo os seguintes:

o Renomear Perfil: Pode editar e guardar os

ficheiros de definicao.

o PA&gina Principal: O website onde pode definir o
centro de assisténcia de MMS.

o Dados a considerar:Prima atecla de fungéo
"Seleccionar" para escolher uma conta de todas
as contas das redes de MMS actuais, como a
conta da rede de MMS actual.

o Tipo de ligagao: Incluindo WAP e HTTP. Pode
definir o modo de ligagéo para o envio da MMS
a partir de ambos.

o Nome de utilizador: Pode definir o nome do

remetente da MMS.

o Palavra-passe:Pode definir a palavra-passe para
aceder a MMS a ser enviada.

Estado da memoria: Pode visualizar o estado actual de
utilizagdo da memaria do telemoével relativamentMBiS.
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Nota: 1. A utilizagdo do Relatério de envio esta relaciamabm o
servico fornecido pela operadora de rede. Para nm@macoes,
contacte a sua operadora de rede.

2. O seu telemoével deixou algum espaco livre de memgdera
guardar MMS. No entanto, se guardar demasiadas MM$moria livre
poderéa ficar totalmente ocupada. Desta forma, seaftsado que a
memoria estd cheia, deve eliminar as MMS indessjata todas as
caixas de MMS para se certificar de que existe gesaficiente para
guardar novas MMS.

7.3 Servidor Voice Mail

Quando ndo estiver disponivel para atender o teleind chamada
recebida serd automaticamente reencaminhada paimero do servigo
de caixa de correio de voz, permitindo que o adéochamada lhe deixe
uma mensagem e que a mensagem seja guardadaenuasi correio de
voz na rede de servigos. Posteriormente, pode aaesistema de
correio de voz para ouvir a mensagem.

. Entre no submenCaixa de voz SIM 1ou SIM 2 e
visualize a caixa de correio de voz actual (podemn s
definidas, no méximo, duas caixas de correio d¢. voz

= Prima a tecla de funcdo esquef@pcbes” para entrar na
opgédo do correio de voz e podera ergddar a caixa de
correio de voz para introduzir o nimero do cormgovoz
ou Conexéo de vozle voz para ouvir a mensagem de voz.

= AfungaoCaixa de voztem de ser suportada pela operadora
de rede e pode ser necessario solicitd-la primpam
activar este servico. Para mais informacgfes e phater o
nimero da caixa de correio de voz, contacte a pedora
de rede local.

7.4 Difusor de mensagem
Ao entrar nesta fungdo, tem de escolher entre Ssigem
difundida SIM 1” e “Mensagem Difundida SIM 2”.
Difusor de mensagemsignifica que a informagdo publica é
emitida pela operadora de rede. Ao utilizar o gerde transmissao, pode
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receber informagdes sobre varios tipos de tépieosmkradora de rede,
como meteorologia, taxis, hospitais, etc. Para indismagdes sobre os
tépicos dlsponlvels contacte o seu fornecedoedéc®s local.
Entre no submenu do servico de transmissdo e podera
visualizar quatro opgdes de menu: Modo Recepcgéo, Le
mensagem, Idioma e Defini¢coes de Canal.
- Com a opcao Ler mensagem, pode receber informacdes
através da transmiss&o comunitaria recebida no mome
= Seleccione Definicdes de Canal e, em seguida paéeaer
a operacadseleccionarpara seleccionar o canal de radio
para a transmissdo comunitaria, para filtrar astrassao
comunitaria que ndo é necessario receber e tamioéie p
Adicionar um novo canal de transmissdo comunitaria e
atribuir um nome e nimero ao canal e para seleacion
Editar para repor o canal actual disponivel e para
seleccionarApagar para eliminar o canal comunitario
disponivel.
Nota: A funcdo do servico de transmissdo tem de sopada pela
operadora de rede.

8. Agenda

8.1 Alarme

Podem ser definidos, no maximo, cinco alarmes rtefgenével (o
alarme continuara disponivel mesmo com o telemdesligado)
Escolha um alarme na lista de alarmes apresentadaenu de alarmes
para editar as varias opgOes de alarhigar/Desligar, Hora, Repetir,
Opcdes de audio, Snooze (Minsp Repetir pode ser definid@omo:
Uma vez, Diério, Dias(a predefinicdo do alarme é de segunda a sexta-
feira ou o utilizador pode definir o alarme varidigs numa semana,
conforme necessario).

8.2 Calendario
Entre no menuCalendario, ir4 surgir no ecrd o calendario do
més actual e a data actual ser4 marcada por oofrtorno de fundo.
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Prima as teclaBara cima, Para baixo, Para a esquerda, Para a dita

para alterar
apresentadas

a data e, em seguida, as informac@escadendario
no ecrd também serdo alteradas.

Na interface do calendario, prima tacla de fungéo
"Opcdes" para entrar no submender tarefas. Entre no
menu"Opc¢des” para poder ver o programa do dia actual.
Ou entre no mentiOpgdes" na interface do calendario
para escolhelir para a data" e adicione o seu programa.
Desta forma, sera capaz de gerir as tarefas davidaa
pessoal e profissional, organizar eventos e regiata
accles que ira realizar no futuro. No estado dgoirde
sessédo, quando for alcangada a data do eventenutee!

ird emitir um som de aviso para o lembrar que deve
terminar o evento anterior. Caso 0 seu programejaest
vazio, pode adicionar o seu programa através daoopg
Adicionar tarefa; caso contrario, prima a tecla de funcédo
esquerda"Opcdes” para visualizar o menu como se
segue:

. Ver

Leia o

programa actual seleccionado.

= Adicionar
SeleccioneAdicionar para colocar novos itens na agenda do
calendario, em forma deembrete, Reunido, Curso, Encontro,

Telefo

nar e Aniversario. Pode compilar os itenBata de

comeco e Data de Fim, Hora de Comeco e Hora de FiMota,
Alarme, Repetir, Enderego e Prioridadedo programa através

das te
o]

clafara cima/Para baixo.
Data de Comeco/Data de Fim:Defina a data de
inicio e data de fim para realizar os itens do OB
do calendario.
Hora de Comecgo/Hora de Fim:Defina o intervalo de
tempo dos itens do calendario.
Notas: Compile o tema e o contelido dos itens da data
(Atencdo: As notas ndo devem estar vazias).
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o Alarme: Ligar/desligar o alarme, definir o estado de
ligar/desligar o alarme quando for alcancada a Hera
inicio dos itens do calendério.

0  Repetir: Defina os padrdes de repeticdo do alarme dos
itens do calendario conttyma vez, Diério, Dias (a
predefinicdo do alarme é de segunda a sexta-faim o
utilizador pode definir o alarme varios dias numa
semana, conforme necessar®¢mana Més".

o Endereco: Pode editar o local.

o Prioridade: Pode seleccionar o nivel alto, médio e

baixo.

Nota: O telemével reserva especialmente algum espago de
armazenamento para os itens de calendario; casexigta nenhum item
Adicionar na opg¢&o e, por isso, ndo pode ser adicionado ymitem de
calendario, podem ser estabelecidos novos iteealdadario apenas sob
a condicdo de que os registos ndo importantes td#io sejam
eliminados em primeiro lugar. A definicdBadrdo apenas funciona
guando oAlarme dos itens do calendario para o dia actual estiver
definido para "Ligado".

. Editar

Escolha Editar para editar e rever os conteudoBate, Hora,

Notas, Alarme e Repetimos registos de itens seleccionados.

. Apagar

Eliminar o registo actual.

= Apagar Tudo

Eliminar todos os registos actuais.

. Enviar vCalendar

Pode enviar o programa por SMS, MMS e Bluetootiuadar o

programa enviado na pasta especificada.

8.2.1 Adicionar tarefa
Pode criar novos alertas para a agenda.

8.2.2 Ir para data
Seleccione "Ir para data", introduza a data preseriprima a tecla
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central O ecra ira exibir a data prescrita.

8.2.3 Ir para vista semanal
Visualize os registos semanais de alerta da agenda.

8.3 Lista de tarefas

Apresenta todas as programagdes e operacdes A&mo
Adicionar, Editar, Apagar, Apagar Tudo e Enviar vCalendar que
podem ser realizadas no me@pcdes(as operacdes especificas sdo as
mesmas dégendano calendério).

8.4 Rel6gio Mundial

Com a tecla direccional, pode escolher a hora @#gger pais do
mundo. PrimaOpc¢des para Ligar/Desligar Luz do dia economizar
tempo na cidade escolhida.

9. Definigbes

9.1 Definicdo de DUAL SIM
Dois SIM em funcionamento:
Activar dois cartdes SIM.

S6 SIM 1 em funcionamento:
Activar apenas SIM1.

S6 SIM 2 em funcionamento:
Activar apenas SIM2.

Modo de Voo:

O modo de voo é a funcdo que serve para desligar as
comunicacdes de telemoével, ou seja, o telemévepndera efectuar nem
receber chamadas ou mensagens e néo tera ligasémableom a estagdo
de base nem tentara estabelecer uma ligagdo cetagde de base.

Neste modo, o telemdvel desliga todas as funcdesioeadas
com sinais, mas as outras fun¢des podem ser dékizaomo consultar a
lista telefénica, ver artigos e filmes, etc.
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9.2 Def. de Telefone
No submenu Definicdes do telemével, pode efectsaeguintes
definicdes:

9.2.1 Hora e Data

A Hora e Data do telemével podem ser definidasenesnu, que

inclui trés submenus:

. Definir Fuso Horéario: Existem 77 cidades internacionais
que podem ser seleccionadas para alteracdo do dacal
telemovel.

- Definir Hora/Data: A hora e data do telemével podem ser
definidas conforme o formato prescrito neste subhméh
telemoével permite definir a data com um intervaé aho
entre 2000 e 2030.

- Definir Formato: Os formatos de hora podem ser
seleccionados no sistema de 12 horas ou de 24;horas
enquanto os formatos da data podem ser definido®:co
"Ano/Més/Dia" ou "Més/Dia/Ano".

9.2.2 Eventos

Existem quatro tipos de Ligar/Desligar programade godem
ser seleccionados para compilagdo; cada opgdo uhpoteinclui
Ligado/Desligadona definicdo do tempd,igar/desligar assim como o
tempo de temporizacdo, se esta opgéo for definidastadolLigado, a
operacdo de ligar e desligar pode ser realizadacdedo com o tempo
definido.
Nota: N&o é possivel activar as mesmas definicbese dempo
simultaneamente.

9.2.3 Idioma
Se o tipo de idioma actual estiver definido coimglés, o menu e
interface do telemovel serdo actualizados coma@alizagdo do idioma
correspondente.
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9.2.4 Sensor de movimento
Pode selecciondrigar/Desligar nas opgdes

Agitar proximo papel de parede: consiste em mudar o
papel de parede ao movimentar o telefone.

Motion Call: ao ligar esta opgdo, o telefone atende a
chamada caso apenas 0 movimente.

Definicdes de TV em movimento:ao movimentar o
telefone, muda de Canal.

Definicdes de video em movimentoao movimentar o
telefone, muda de video.

Agitar proxima cancdo: ao movimentar o telefone, a
cancao que ouve, muda para a seguinte.

9.2.5 Método de Entrada
Seleccione um dos métodos de introdugdo actuaklemével
como método de introdugédo predefinido para edigétxto.

9.2.6 Atalhos
Neste submenu, premir tecla central permite realizar as
seguintes operagoes:

Adicionar: Adicionar uma nova fun¢éo ao menu de atalhos.
Editar: Editar este menu de atalhos.

Apagar: Eliminar este menu de atalhos.

Apagar Tudo: Eliminar todos os menus de atalhos.
Desactivado:Ocultar este menu de atalhos.

Trocar ordem: Editar a ordem dos menus de atalhos.

9.2.7 Definigbes de Ecra

Imagem de Fundo: Existem trés formas de definir os
wallpapers: a primeira é seleccionar os wallpajpees ja
existem noSistemg a segunda é transferir as imagens de
Ficheiro apds aceder aos websites que providenciam os
wallpapers e a terceiraAgitar proximo papel de parede
Quando pesquisar os wallpapers que ja existemstensi,
pode premir a tecla esquerda ou direita para visarapor
58



ordem.

. Protecgdo de Ecra: A opgdo de activar a funcdo de
proteccdo de ecrd e os intervalos para iniciar esteao
podem ser definidos entigar/Desligar e A espera
(5,15,30,60 segs.) no Merbefinicbes Pode procurar a
Proteccdo de Ecrd entre as Proteccdes de Ecrdégue j
existem noSistemaou selecciona-la a partir das imagens
transferidas, no ficheiro de dados[@estor de ficheiros].
Quando pesquisar as protec¢des de ecra que jéraxist
sistema, pode premir a tecla esquerda ou direita pa
visualizar por ordem.

. Mensagem de Boas-Vindas:A Mensagem de Boas-
Vindas pode ser definida combigar/Desligar quando o
telemoével é ligado e o conteddo Mensagem de Boas-
Vindas também pode ser editado aqui.

. Imagem de Abertura: Imagem de Abertura pode ser
seleccionada a partir dos flashers que ja existesistema
através daecla esquerda ou direitaou datecla para a
esquerda ou a partir daFicheiros. Quando pesquisar
contetdos que j& existem no sistema, pode prerngcla
esquerda e direita para visualizar por ordem.

Notas: Activar flash é possivel em documentos em fornjgp gif ou
bmp.

. Imagem de SaidaOperagao igual a de Activar Flash

. Mostrar Data e Hora: Seleccione a definicdo
Ligar/Desligar para decidir se a Data e Hora devem ser
apresentadas no modo de espera

9.2.8 Motion Call
Esta definicdo permite realizar diversas operac@genas ao
movimentar o telefone para a frente ou para o lado.
Seleccione esta op¢éo e escdlesligar, Reciver ou Turnover.

9.2.9 Miscelania de defini¢cdes
Permite definir o brilho e o tempo que a luz dedfudo LCD permanece
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activa.

9.2.10 Tecla dedicada
Permite o acesso rapido a determinados menus prente predefinidos.

9.3 DefinigGes de Rede
Escolher entre Configuragdes de rede do SIM 1 buSI

9.3.1 Seleccdo da Rede
Através desta fungdo, pode procurar a rede desejatidinir os modos
de procura de rede.
= Nova procura: Pode procurar novamente a rede adequada.
= Seleccionar RedePode escolher a rede desejada.
= Modo de Selecgdo: Pode procurar a rede adequada
seleccionando "Manual" ou "Automatico”; prima aldede
funcdo esquerda "Alterar" para alterar os modaosrdeura.
Nota: Se for seleccionado o modo "Automatico”, o temoével
seleccionard automaticamente a operadora conforme iaformacéo
do cartdo SIM; Se for seleccionado o modo"Manual",0 telemével
seleccionard a operadora manualmente. Em ambos osodos, 0
telemével obter4d uma lista de operadoras actualizad para que o
utilizador possa escolher a operadora desejada camfme o tipo de
cartdo SIM.

9.3.2 Redes Preferidas
As Redes Preferidas é a operadora de rede queemdetl
seleccionara preferencialmente durante a procuraede. Entre neste
menu para obter a lista das actuais operadorasrenefais do utilizador.
O menu da tecla de funcdo esquerda "OpgOes" cootreeguintes
conteldos:
= Adicionar da Lista: Para seleccionar a partir da lista de

fornecedores de servico PLMN predefinidos no telezhé

adicionar a actual rede preferencial Na interfaceap

definicdo de prioridade, prima a tecla EsquerdedDoeita

para seleccionar o nivel preferencial da operadora.
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- Criar Nova: Esta fungdo permite-lhe definir o nome da
operadora de rede e a sua prioridade.
= Alterar Prioridade : Variar o nivel preferencial da
operadora de rede actualmente seleccionada.
= Apagar. Apagar a operadora de rede actualmente
seleccionada.
Nota: A lista de redes preferidas permite seleccionarm@ximo, oito
operadoras. Se exceder o limite, ndo é possiveioadr uma nova
operadora a lista. Ser& necesséario eliminar asdpes ndo desejadas da
lista e, em seguida, adicionar uma nova operadotstaé de redes
preferenciais. A apresentagdo do menu Opg¢bes depdndservigo
fornecido pelo cartdo SIM.

9.4 Def. de Seguranca

Entre no menuDefinicdes de seguranca”; podera configurar as
opgOes de seguranca para o telemével, de modda ewna utilizagdo
ilegal do telemével ou do cartéo SIM 1 e SIM 2.

9.4.1 Definigbes de seguranca SIM

Bloqueio De SIM:
Pode efectuar as definicbes de seguranca neste oeemuodo a
que o seu telemoével ou cartdo SIM ndo seja utilizéelgalmente. O
cadigo PIN pode impedir que o seu cartdo SIM stfaado ilegalmente.
= Se obloqueio SIM se encontrar desligado, seleccione
Ligar para introduzir o nimero PIN para bloquear o carta
SIM; da proxima vez que ligar o seu telemdvel, digo
PIN ser& necessério.
- Se obloqueio SIM ja estiver activado, seleccione Desligar
para cancelar a protecgdo do coédigo PIN.
Aviso: Se introduzir o cddigo PIN errado trés vezeso cartdo
SIM serd bloqueado. Quando o cartdo SIM esta bloqaelo, é
necessario introduzir o cédigo PUK para desbloqueao cartdo SIM.
Os coédigos PIN e PUK podem ser fornecidos juntamemtcom o
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cartdo SIM. Se ndo souber os c6digos, contacte aasoperadora de
rede.
Marcagao fixa:

Se o0 seu cartdo SIM suportar esta fungdo, podeidafopcéo do
telemével para apenas marcar os nuimeros de telefeleecionados.
Quando esta fungéo estiver activada, apenas sexiados os nimeros
de telefone definidos, ou os nimeros antecedidoa(roeros especiais.

Entrar no submenu Marcacao fixa:

= Modo: Ligue ou desligue esta fungéo (é necessério modd
PIN2).

- Lista de marcagdo fixa Prima OK para entrar; aparecera
uma lista dos nimeros de telefone constantes; miteala
de funcdo "Opcdes" e aparecerdo as operagdes
correspondentes, como Modificar, Eliminar, etc.;asksta
actual estiver vazia, pode adicionar o nimero const
através dédicionar novo.

Aviso: E necessério introduzir o cédigo PIN2 para etivar ou
desactivar a funcdo de marcagéo fixa. Contacte aawperadora para
obter o codigo PIN2. Quando esta fungdo estd actida, a pasta de
cartdo de negdcios apenas apresentara os nimerosmdarcacao fixa.

Alterar palavra-passe:
Neste menu, pode modificar trés nameros:
- PIN: Se o bloqueio do nimero PIN actual tiver sido
activado, pode redefinir o nimero PIN.
= PIN2: Ap6s introduzir o nimero PIN2 antigo correqiode
definir o nimero PIN2.
Nota: Tem de ser introduzido um c6digo com mais dé digitos mas
com 8 ou menos digitos, podendo, de seguida, alteeasua palavra-
passe.

9.4.2 Bloqueio Automatico
Com esta fungd@o, pode bloquear e desbloquear @dtectio
telemoével. Defina o tempo para bloquear automatizaeno teclado para
Nenhum, 15 seg, 30seg. 1 min. ou5 min. Dentro do tempo definido,
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caso ndo execute qualquer operagdo, o teclado Ioiudar
automaticamente.

Nota: Se o teclado nédo bloquear, prima primeiro adcla de funcédo
direita e, de seguida, prima rapidamente o botédo gara bloquear o
teclado. Se o teclado bloquear, prima primeiro a ta de funcao
direita e, de seguida, prima rapidamente o bot&o para desbloquear.

9.4.3 Bloquear Telefone
O bloqueio do telemével pode evitar uma utilizacd@o
autorizada do seu telemével.
Entre no submentBloquear Telefone" para efectuar as seguintes
configurag@es:
= Ao seleccionar o Bloqueio do telemdvel, a protecpao
palavra-passe do telemovel serd activada. Da pedxiez
que ligar o seu telemével, ird precisar da palgasse. Se
pretender cancelar a protec¢do por palavra-passsta b
premir novamente o Bloqueio do telemével.
= SeleccioneDesligar para desactivar o modo de proteccédo do
numero de bloqueio do telemoével.
Aviso: A palavra-passe de blogueio predefinida deetemével é
0000 e deve altera-la para a sua palavra-passe pesisdepois de
comprar o telemoével.

9.4.4 Alterar Palavra-Passe
Bloquear Palavra-passe:Depois de introduzir a palavra-passe
antiga correcta do telemével, pode redefinir ayal@asse do telemoével.

9.5 Repor Parametros de Origem

Neste menu, introduza a palavra-passe de bloquziteldmovel
(0000), de seguida, o telemoével ir4 reiniciar awtioamente e pode
repor as defini¢des relacionadas com o modo décgbr

10. Divertimento e Jogos
Este telemével dispde de varios jogos.
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11. Servigcos

11.1 STK*

O seu telemével suporta o servico STEksta fungdo é
disponibilizada pela
operadora de rede. Se o cartdo SIM e a operadoetddendo suportarem
este servico, esta fungdo ndo estara disponived fRais informagoes,
contacte a sua operadora de rede.

11.2 WAP

O seu telemoével suporta servicos com base no miotode
aplicagbes sem fios (WAP), podendo assim usufros dervicos
disponibilizados pela sua operadora de rede. AsralesSte menu, pode
ficar a conhecer as mais recentes noticias, agd®@wo tempo, voos, etc.

O servico WAP deve ser suportado pela operadonedi Para
ficar a conhecer a utilidade, precos e impostosetigico WAP, contacte a
sua operadora de rede ou o fornecedor de servigos pbter as
informagdes que necessita. O fornecedor de sentmodém lhe ira
disponibilizar instru¢cdes sobre como utilizar ovgg.

11.2.1 Pagina Principal
Iniciar sessé&o na pagina principal. A pagina ppakcé o website que
definiu na WAP. Se néo definiu a pagina princigalpagina principal
predefinida, seleccionada pelo fabricante, serésaptada.

11.2.2 Favoritos
Seleccione o favorito para ver os favoritos exigtenUtilize as
teclas para cima e para baixo ou a tecla parawessa) para seleccionar
um favorito. Pode efectuar essas operacdes dansedoima:
- Ir para: Ao seleccionar um favorito serd redireccionado
para o website relevante
- Editar: Editar o nome do favorito actual e enderecos da
internet.
= Enviar: Enviar o favorito para endereco electrénico.
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- Eliminar: Eliminar este favorito.

- Eliminar tudo : Eliminar todos os favoritos

= Adicionar favoritos: Pode editar e adicionar novos

favoritos.

Nota: Antes da utilizac&o, certifique-se de que a lilgavoritos no seu
telemével ndo estd em branco. Para tal, predefgiaiguns websites
bastantes utilizados como favoritos no telemévela pgue os possa
utilizar e editar.

11.2.3 Paginas recentes

Neste submenu, os registos das péaginas da intgueetisitou
recentemente encontram-se listados para sua cémegmipara que possa
visitar essas paginas da internet. Para selecaionaegisto do histérico,
prima a tecla de funcdo esquerda "Opcdes" e, deidsegseleccione
"Procurar" para se ligar ao website WAP que pretendsitar. Se
seleccionar "Apagar" ou "Apagar tudo", pode eliminar ou eliminar
todos os registos guardados no menu "Histdrico".

11.2.4 Paginas Offline
Visualizar as paginas da internet guardadas.

11.2.5 Introduzir Endereco

Neste submenu, pode ligar-se ao website WAP querpte visitar
introduzindo o URL do website, de seguida, primteela de funcao
esquerda "Opcdes"e, por fim, seleccionéConcluido”. Desta forma,
estasLigagdesdisponibilizam-se mais op¢fes para visitar webgitera
além dog~avoritos e doHistorico.
Nota: Tenha em ateng¢&o que ndo necessita de ati@oprefixohttp://
antes do endereco do website, pois este sera ralifticautomaticamente.
Por exemplo, se pretender aceder ao site da Séma, apenas de
introduzir: wap.sina.com.

11.2.6 Caixa de servigco
Ao seleccionar a"Caixa de servico", pode visualizar as
mensagens de servico recebidas.
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O seu telemével pode receber mensagens de semigadas
pelo seu fornecedor de servigos (mensagem "pusénd’ ou mensagem
PUSH). Por exemplo, uma mensagem de servico potificédo sobre
os cabecalhos de noticias; pode incluir uma memnsatge texto ou um
endereco da internet do servico WAP.

11.2.7 DefinigGes
Em Defini¢cdes,pode aceder aos seguintes submenus, com os quais
pode definir os servicos relacionados com o senié®.

= Seleccionar sempre SIM?:Pode escolher as fungbes
Perguntar sempre SIM 1 eSIM 2.

- Editar perfil: Este menu disponibiliza a lista do ficheiro de
definicdo do servico WAP actual. Primeiro escoBiM 1
ou SIM2, e ao escolher um ficheiro de definicdo de servico
pode editar os seguintes contetdoscevar perfil depois
deEditar e Guardar:

o Renomear Perfil: Pode alterar o nome do

ficheiro de definigdo.

o PAagina Principal: Pode alterar a definicdo da
pégina inicial do ficheiro de defini¢éo.

o Dados a considerarA conta de rede com a qual
0s dadosGSM ou GPRS ou GPRS/GSM séo
escolhidos possui acesso WAP.

o Tipo de ligagao: IncluindoWAP e HTTP. Pode
definir o modo de ligagcdo para o envio da MMS
a partir de ambos.

o Nome de utilizador: Identificacdo do utilizador

do servidor APN.

o Palavra-passeA palavra-passe do servidor APN
é utilizada para confirmar a identificacdo do
utilizador.

= Opgbes de Browser.Em cada submenu, pode definir as
seguintes opgdes para a procura de paginas daanter

o Terminou o tempo: Pode introduzir um
qualquer tempo de espera, desde 30 a 300 seg.,
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como o tempo maximo para a ligagdo a rede.
Quando o tempo ultrapassa este valor maximo e
ndo existem transmissdes ou introducdo de
dados, o servico WAP sera automaticamente
desligado.

0 Mostre Imagens: Podeligar ou desligar esta
funcdo. Pode seleccionar se pretende mostrar as
imagens na procura de paginas da internet (se as
imagens das paginas da internet ndo tém
importéncia, podedesligar a opc¢édo Mostre
Imagens, o que pode tornar a procura de paginas
da internet mais rapida).

Definicdes do servico de mensagemPode Ligar ou
Desligar esta funcéo. Pode activaiCofifiguracdo de lista

de confiancd; para a Configuracdo de download de
servigd', pode definiMlunca, Confirmar, Sem verificagdo

e defini¢cdo de.ista de confianca

Limpar Cache: As informagdes ou servicos aos quais
acedeu serdo guardados na cache do telemével. €am e
funcdo, pode apagar as informagfes temporariasictzec
Apague os ficheiros temporarios com as informagidse

0 seu acesso a rede.

Limpar Cookies: Com esta funcdo pode apagar as
informagdes pessoais do seu acesso a rede guardadas
cache do telemovel.

Certificados de confianga: E utilizado sobretudo para
WTLS ou SSL/TLS, nomeadamente para verificar se o
gateway da WAP ou a identificacdo do servidor digran
acesso online é seguro ou ndo. Se este certifeddtr, as
informagbes do voucher correspondente estardoddista
neste submenu.

Nota: Se j& acedeu com éxito a informagfes confidgais protegidas
por palavra-passe (como a conta do seu banco), &oeendavel que
apague os seus dados pessoais e registos do historapds cada
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11.3 Conta de dados

11.3.1 Dados GSM

Nome considerado O nome da conta. Pode seleccionar
Editar para o alterar.

Nuamero: O ndmero da conta.

Nome do utlizador. A conta utilizada para efectuar a
ligacdo do servidor de acesso telefénico (ndo evgat da
WAP).

Palavra-passe A palavra-passe para o servidor de acesso
telefénico (ndo o gateway da WAP).

Tipo de linha: Seleccione o tipo de linha: analégica ou
ISDN.

Velocidade Como a velocidade de ligagdo aos dados WAP.
Clique na barra de brilho para definir a velocidpdea 4,8
Kbps, 9,6 Kbps ou 14,4 Kbps.

DNS: O endereco DNS da WAP.

11.3.2 GPRS
Neste submenu sdo apresentadas as informacdesntda paoa
visitar o GPRS nas actuais definicdes WAP.

12. Extra

Nome considerado O nome da conta. Pode seleccionar
Editar para o alterar.

APN: APN de entrada, o predefinido é cmwap.

Nome do utilizador. A identificacdo do utilizador do
servidor APN, predefinida como zero.

Palavra-passe A palavra-passe do servidor APN necessita
de reconhecer a sua identificagdo, predefinida czeno.

Auth. Tipo: Clique na barra de brilho para seleccionar entre
Normal e Seguro e, de seguida, clique em "Conclyido
definindo 0 modo para reconhecer a identificacaWAR.
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12. 1 Bluetooth

(o]

[0]

Ligar: Com este botdo, pode activar ou desactivar a funcdo
Bluetooth.

Procurar dispositivo de audio: Com esta fungéo, o seu telemével
pode procurar automaticamente os periféricos mgioes|
(geralmente, a palavra-passe para o auricular @tletpredefinida

é 0000. Consulte os detalhes das instru¢cdes pagrigular
Bluetooth)

O meu dispositivo: Com esta fungéo, o telemével pode procurar
automaticamente o equipamento Bluetooth e apregentame do
equipamento no ecrd, juntamente com as definigdreespondentes

a medida que as dicas surgem.

Dispositivo activo: Verifique o dispositivo de ligag&o.

Definigées:

« Visibilidade: Quando esta definicdo estiver activada, outras
unidades Bluetooth podem procurar esta unidadendgua
definicdo ndo estiver activada, outras unidadegtBbh ndo a
podem procurar.

e Trocar nome do dispositivo: Pode personalizar o nome desta

unidade.

* Autenticagcdo: Quando esta definicao estiver activada, quando
esta unidade for procurada, o telemével ird4 péuir-para
introduzir a palavra-passe do Bluetooth; quandcefinigdo
ndo estiver activada, ndo existe qualquer indidoqde a
unidade foi procurada.

* Caminho de audio:

(1) Deixar no telefone:Com esta opgdo, durante a
chamada, pode apenas utilizar o telemével em vez do
auricular Bluetooth.

(2) Encaminhar para auricular Bluetooth: Com esta
opgdo, durante a chamada, pode utilizar o auricular
Bluetooth em vez do telemével.

* Definigcbes FTP:

(1) Pasta partilhada: Escolha o caminho do ficheiro
69



que pretende partilhar.
(2) Direitos acesso:Pode definir a autoridade de
transmisséo.
o Acerca: Depois de o Bluetooth estar activado, é visuatizad
informacgao relacionada com o Bluetooth.
Sugestédo: Depois de o telemével e de o Bluetoothaesm
ligados, ndo pode ouvir musica com o auricular Blueoth até activar
a saida estéreo Bluetooth e escolher o auriculartéseo Bluetooth na
definicdo do leitor de musica.

12.2 Leitor de E-Book
Esta fungéo ajuda-o a ler os ficheiros de textdommato TXT
guardados ndCartdo de Memodria (certifique-se de que o cartdo de
memoria foi inserido). Necessita de copiar os fidseque pretende ler
para a pastfEBook] em[Gestor de Ficheiros]e, em seguida, entrar na
funcdo E-Book para ler os ficheiros.
Prima a tecla de funcdo esquerda "Opcdes" parauefeas
seguintes operagoes:
= Ver: ver o livro seleccionado.
= Avangar: Pode definir Para Imagem de fundd; “Para
Proteccdo de Ecr& “Display ligado’; “Display
desligadd; “Para Lista telefonicd; “Para MMS” e
“Para Bluetooth’
. Detalhe: Pode visualizar a data e o tamanho do ficheiro
. Renomear: Mudar o nome dos ficheiros seleccionados.
= Copiar: Pode copiar o ficheiro para outras pastas.
- Mover: Pode mover o ficheiro para outras pastas.
= Apagar: Eliminar os ficheiros seleccionados.
. Eliminar todos os ficheiros: Eliminar todos os ficheiros
visualizados no menu eBook.
=  Ordenar por: Prima aTecla de Funcdo Esquerdgpara
activar Ordenar. Isto permite-lhe ordenar as pastas e
ficheiros por Por Nome, Por Tipo, Por Tempo, Por
Tamanho ou Nenhum (isto é, ordenar por ordem aleatéria).
Nota: Esta func¢éo suporta apenas os ficheiros TXThferiores a 2M e
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apenas o ficheiro TXT guardado na pasta [Ficheiro]pode ser
visualizado neste menu. Abra um e-book, se os fidles aparecerem
com codigos distorcidos; seleccione "Modo de Codificdo" em
"Predefinicdo do Sistema" para os corrigir.

12.3 Calculadora
O telemével fornece-lhe uma calculadora com quétrgdes
bésicas, que Ihe permitem efectuar célculos simples
Seleccione o submenu Calculadora; seréd apreseatiaderface de
operacdes da calculadora:

- Utilize as teclas numéricas (de 0 a 9) para inzda
numero. Utilize a tecla # para introduzir os deéima

- Prima as teclas para cima, para baixo, esquerdeei¢éad
para introduzir os quatro operadores: +, —, X, +.

- Prima a tecla de fungéo direita para apagar adag@o ou
resultado anterior.

- Pode utilizar a tecla de fungéo direita "Voltartgp&air da
calculadora e utilize a tecla central para calcutar
resultado.

Atencéo: A precisdo da calculadora é limitada, poisso, podem ser
produzidos alguns erros de arredondamento, especiaénte em casos
de indivisibilidade. Se o célculo exceder o limitea éarea de
visualizacéo apresentara a letra "E".

12.4 Converséo
Introduza a taxa de cambio, de seguida, o valomdeda local

ou estrangeira e prima a tecla de funcdo esquéla para apresentar o
resultado noutra janela.

MODO DE INTRODUCAO
1. Geral
Este telemével suporta os modos de introdugdo édrale
caracteres latinos e dispde de varios modos dedintéio. Os caracteres
podem ser introduzidos neste telemdvel, incluinsiseguintes casos:
-1-  Introduzir e editar mensagens;
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-2-  Introduzir e editar nomes na lista telefénica;
-3-  Ligar nomes a nimeros de telefone;

-4-  Editar MMS;

-5-  Introduzir e editar memorandos; e

-6-  Editar nomes de ficheiros.

2. Definicao do Teclado

Tecla de funcé@o esquerdaSeleccionar

Tecla de funcao direita:Voltar e apagar.

Tecla de navegagcaoMover o cursor ou seleccionar os caracteres
pretendidos.

tecla #: Alternar entre modos de introdug&o.

jcone do Modo de Descricao
Introducéo
ABC Letra mailscula
abc Letra mindscula
143 Numerais

tecla *: Em todos os modos de introducéo, é possivel cena
de entrada de simbolos.

3. Descricdo do Modo de Introducéo

Este telemével dispde dos modos de introducédo riconéde
caracteres latinos e e notacédo fonética ( T9 )pidaesso de introducéo
de texto, pode alternar entre os diferentes modastrbducao.
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Nome da Tecla Fungédo

Tecla numérica 0 Introduzir espaco

Tecla numérica 1 Pontuagéo, simbolos e 1
Tecla numérica 2 ABC, abc, 2

Tecla numérica 3 DEF, def, 3

Tecla numérica 4 GHI, ghi, 4

Tecla numérica 5 JKL, jkl, 5

Tecla numérica 6 MNO, mno, 6

Tecla numérica 7 PQRS, pars, 7

Tecla numérica 8 TUV, tuv, 8

Tecla numérica 9 WXYZ, wxyz, 9

Tecla * Caracteres especiais, pontuacado
Tecla # Alternar modos de introducéo
Tecla de fungéo \oltar ou apagar

direita

Tecla terminar Sair

3.1 Modo de Introducdo de Caracteres Latinos
- Introduc&@o de Caracteres Latinos: de acordo comlavim
que pretende introduzir, prima as letras correspotes$ no
teclado para introduzir a letra maitscula preteadid
A definicdo detalhada do teclado para o0 modo dedotdo de
caracteres latinos (letras mailsculas ou minisgelaontra-se indicado
abaixo (os caracteres correspondentes em minGs@&naentram-se
divididos por ;" entre mailsculas (ABC) e mintssu{abc). No caso de
ndo existir um ";",ambos correspondem ao mesmata)a
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Funcionamento Geral:

= Todas as teclas podem ser utilizadas para introddrios
caracteres. Prima rapidamente as teclas até suogiracter
pretendido.

- Para introduzir a pontuagdo latina e alguns sinsbolo
especiais, no modo de introdugdo de caracteresosati
(letras mailsculas ou minudsculas), prima a tecfzara ir
para a caixa de simbolos especiais.

=  Prima a tecla # para alternar entre os modos dadint&o.

= Quando precisar de um espacgo no estado de maisisowla
mindsculas, prima uma vez a tecla "0".

- Prima a tecla de fungdo direita para apagar adog@o
errada; mantenha a tecla premida para apagar taslas
introdug6es actuais.

3.2 Modo de Introdugdo Numérico
A definicdo do modo de introducdo numérico encesgdistada abaixo:
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Nome da tecla Funcgéo

Tecla numérica 1 1

Tecla numérica 2 2

Tecla numérica 3 3

Tecla numérica 4 4

Tecla numérica 5 5

Tecla numérica 6 6

Tecla numérica 7 7

Tecla numérica 8 8

Tecla numérica 9 9

Tecla numérica 0 0

Tecla * Seleccionar Simbolo

Tecla # Alternar entre  modos  de
introducéo

Tecla de funcéo Seleccionar

esquerda

Tecla de fungédo direita \oltar ou apagar

Tecla terminar Sair para a interface do modo de
espera

Funcionamento Geral do Modo de Introdugdo Numérico:
- Prima as teclas numéricas 0-9 para introduzir osends
correspondentes.
- Prima a tecla # para alternar entre os modos dmlint&o.
- Prima a tecla de fungdo direita para apagar adog&@o
errada; mantenha a tecla premida para apagar taslas
introdug6es actuais.
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Problemas Comuns e Resolucédo de Problemas
Em caso de problemas durante a utilizagéo do teleinéonsulte

a tabela seguinte.

Problemas
Comuns

Causas
Possiveis

Solugbes

M4 recepcéo

O telemoével pode estar
a ser utilizado em areas
com sinais fracos, como
na proximidade de
edificios ou em caves
onde as ondas de radio
podem n&o ser enviadas
de forma eficaz.

Evite esta situacao
sempre que possivel.

Alinha pode estar
sobrecarregada ou a
chamada pode estar a
ser efectuada em
periodos de grande
afluéncia, como horas
de ponta.

Evite esta situacao
sempre que possivel.

Encontra-se demasiado
longe da estacdo de
base da operadora de
rede.

Peca a operadora de
rede para lhe fornecer
um mapa com 0s
servigos dessa
regido,ou procure
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zona de melhor sinal.

Eco ou Talvez a linha principal Desligue a chamada e
ruido da operadora néo seja volte a marcar o

eficaz, o que esta nimero; ou mude

relacionado com a area. para uma linha mais

eficaz.

Alinha local pode ndo

funcionar de forma

eficaz em algumas

regides.
Diminuicao O tempo em espera esta] Desligue o telemével
do tempo relacionado com a guando se encontrar
em espera definicdo do sistema da numa zona de sinal
da bateria operadora de rede. muito fraco, ou

inexistente.

A bateria fica
descarregada.

Substitua a bateria
por uma nova.

Quando néao receber
sinal, o telemovel pode
continuar a emitir para
procurar a estacdo de
base, consumindo muita

VA para uma area
com um sinal mais
forte ou desligue
temporariamente o
telemovel.
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energia e diminuindo o
tempo em espera.

Né&o é A bateria fica Verifique a
possivel descarregada. capacidade da bateria
ligar ou carregue-a quando
necessario.
Cartdo SIM O cartdo SIM pode Contacte a operadora
errado estar danificado. de rede.
O cartdo SIM pode ndo | Verifique se o cartdo
estar instalado SIM esté instalado
correctamente. correctamente.
E possivel acumular Limpe o contacto
sujidade na superficie metélico do cartéo
metalica do cartdo SIM. SIM com um pano
limpo.
Néo é Cartéo SIM com Contacte a operadora
possivel problemas de rede.
ligar a rede

Fora da area de servigo
GSM.

Consulte a operadora
de rede para verificar
a area de servigo.
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Sinais fracos.

V& para um local comn
um sinal mais forte e
tente novamente.

Néo é Estdo a ser utilizadas Cancele esta
possivel restricdes de chamada. funcionalidade.
fazer uma
chamada
Esta a ser utilizada a Cancele esta
marcacao fixa. funcionalidade.
NuUmero PIN O numero PIN foi Contacte a operadora
errado introduzido de forma de rede, solicite o
errada trés vezes cédigo PUK.
sucessivas.
Néo é A bateria ou o Proceda a sua
possivel carregador esta substituicéo.
carregar estragado.

A carga esta acima dos -
10° C ou acima dos 45°
C.

Mude o ambiente de
carregamento.

Mau contacto.

Verifique se a ficha
esta em boas
condigoes.
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Néo é A lista telefénica esta Elimine alguns
possivel cheia. registos néo
adicionar desejados.
registos a

lista

telefénica

Néo é A operadora de rede Contacte a operadora
possivel ndo suporta estas de rede.
definir fungbes ou estas

algumas fungbes ndo se aplicam.

funcdes
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A documentacéo técnica mantida pela ZTC, poderdisponibilizada a
pedido.

A ZTC declara sob a nossa inteira responsabilid@aeeo produto
Telemovel ZTC S680 com a qual esta declaracdaestgionada,
estando em conformidade com todos os requisit@neisss da Directiva
1999/519/EC

ZTC

ZTC, LDA
Rua da Cavada
Soutelo
3850-516 Branca-ALB
Telf: +351 234 540 100
Fax: +351 234 543 048

E-mail: info@ztc.pt
www.ztc.pt

Aconselhamos a efectuar o registo do seu equipanmenhosso site
www.ztc.ptna seccdo MyZTC para que possa receber as nossas
informacoes.

Para questdes relacionadas com aspectos técnitiz&e®0s NoSsos
servigos através do seguinte e-nagibio@ztc.pbu através dos seguintes
contactos:

Apoio comercial: +351 234 540 110
Apoio técnico: +351 234 540 112
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